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SOLUCIONES PARA TRABAJOS EN ALTURA

ESPANOL

SECCION 1. INTRODUCCION

PREMISA

Estas instrucciones de uso y limitaciones de uso sélo son validas para los andamios méviles de la
linea Top System.

Los andamios de trabajo méviles solo deben utilizarse para trabajos de acabado, mantenimiento o
similares. Este manual de instrucciones contiene informacion importante sobre el uso, el
mantenimiento y la seguridad de los andamios de trabajo mdviles; el operador debe tener un
conocimiento completo de esto antes de su uso y, bajo su propia responsabilidad, debe:

*  Garantizar el cumplimiento de los requisitos locales, regionales y nacionales;

* Respete las normas (leyes, reglamentos, directivas, etc.) para la manipulacién segura
especificadas en estas instrucciones de uso y los limites de funcionamiento;

* Asegurese de que las instrucciones de uso y los limites de funcionamiento estan a disposicién
del personal de servicio y de que la informacién contenida en estas instrucciones de uso, como
las advertencias y las precauciones, asi como todas las instrucciones de seguridad, se
observan en detalle.

El andamio moévil debe ser ensamblado de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
alcanzar las condiciones de estabilidad previstas en la fase de disefio y verificadas durante las
pruebas. No obstante, hay que recordar que el montaje y desmontaje de las obras provisionales
debe realizarse, por ley, bajo la supervision directa de un responsable de la obra, que debe verificar
la integridad estructural de los componentes, la eficacia de las conexiones y los sistemas de
seguridad. El responsable debe asegurarse de que, durante el montaje, el desmontaje y, en
cualquier caso, cuando los elementos para el uso seguro del andamio mévil no estén en su lugar,
las operaciones en el andamio se realicen utilizando sistemas de proteccion contra caidas
adecuados. El responsable también se asegurara de que durante el montaje y desmontaje del
andamio movil, los componentes no estén sujetos a impactos y caidas que puedan comprometer
su integridad estructural y su eficiencia. Al posicionar la base del andamio mévil, considere muy
cuidadosamente la posible interferencia que la elevacion puede causar contra los obstaculos
existentes hasta la altura maxima a alcanzar. En particular, cuando se trabaje cerca de las lineas
eléctricas, coloque el andamio mdévil a una distancia minima de 5 m, teniendo en cuenta también
las oscilaciones a las que puedan estar sometidos los cables eléctricos debido al viento u otros
acontecimientos accidentales. El proceso de montaje debe realizarse en la secuencia indicada en
este manual para utilizar el andamio mévil con seguridad.

Observar escrupulosamente este Manual significa operar de acuerdo con las disposiciones de la
legislacion vigente en materia de seguridad y salud de los trabajadores D.Lgs. 81/2008.

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020 Pag. 1-1




TSraone. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 1

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

CONSTRUCTOR

El fabricante de los andamios moviles modelo Top System descritos en este manual de
instrucciones para su uso y limitaciones de uso es:

FARAONE ESCALERAS Y ANDAMIOS S.L. Tel. +34 955 631 618

Calle Pino Central, 9, 41016 Sevilla Fax.+34 955 631 620

C.I.LF. B-41752478 Web: www.faraone.es
email: info@faraone.es

DESIGNACION
Top System 75x105 Torre de trabajo movil - 3 - 8/12 - XXXD
Top System 75x180 Torre de trabajo movil - 3 - 8/12 - XXXD
Top System 75x245 Torre de trabajo movil - 3 - 8/12 - XXXD
Top System 75x300 Torre de trabajo movil - 3 - 8/12 - XXXD
Top System 135x180 Torre de trabajo movil - 3 - 8/12 - XBXD
Top System 135x245 Torre de trabajo movil - 3 - 8/12 - XBXD
Top System 135x300 Torre de trabajo movil - 3 - 8/12 - XXXD
Top System 180x180 Torre de trabajo movil - 2 - 8/12 - XXXD
Top System 180x245 Torre de trabajo movil - 2 - 8/12 - XXXD
Top System 180x300 Torre de trabajo movil - 2 - 8/12 - XXXD

 Los andamios moviles estan construidos de acuerdo con las normas técnicas UNI EN 1004;

* Los andamios moviles tienen clases de carga uniformemente distribuidas "2" (correspondientes
a 1,5kN/m2) y "3" (correspondientes a 2,0kN/m2);

* Los andamios mdviles tienen una altura maxima permitida de la superficie de trabajo (sin
anclaje a la pared) de 8,0 m en el exterior de los edificios y de 12,0 m en el interior;

+ Los andamios moviles pueden tener clases de acceso a la cubierta de trabajo segun la siguiente
lista:
o0 Acceso tipo A: Escalera con rampa.
0 Acceso tipo B: Escalera de mano;
o Acceso tipo C: Escalera de mano inclinada;
0 Acceso tipo D: Escalera de mano vertical.

Ejemplo: La clase XBXD significa que la torre de trabajo mévil puede estar equipada, para el acceso
a las plataformas de trabajo) con escaleras de mano (que se montan en el interior del andamio) y
escaleras verticales (correspondientes a las paredes laterales del andamio). La X en la designacion
significa que no se proporcionan los tipos de acceso correspondientes.

La marca de identificacién esta presente en todos los modelos fabricados; el manual de
instrucciones para el uso y las limitaciones de uso se incluye en el paquete que contiene las ruedas
del andamio movil.
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REFERENCIAS NORMATIVAS Y PRUEBAS DE CONFORMIDAD

Andamios moéviles denominados: El Top System 75x105, el Top System 75x180, el Top System
75x245, el Top System 75x300, el Top System 135x180, el Top System 135x245, el Top System
135x300, el Top System 180x180, el Top System 180x245, el Top System 180x300 estan
construidos de acuerdo con la Norma Técnica UNE EN 1004:2005 "Torres de acceso y de trabajo
moviles de elementos prefabricados - Materiales, dimensiones, cargas de disefio, requisitos de
seguridad y rendimiento” y de acuerdo con las indicaciones contenidas en el Decreto Legislativo.
09.04.2008 N 81: "Ley de Consolidacién de la Seguridad en el Trabajo".

Los andamios de trabajo moviles se construyen de conformidad con los respectivos prototipos que
han superado las pruebas en el Departamento de Tecnologias de Seguridad del Instituto ISPESL,
Laboratorio de Tecnologias para Estructuras, del que resulta:

o Top System 75x300 (basado en el certificado ISPESL-DTS-XI-01/05/PTR)
o Top System 135x300 (basado en el certificado ISPESL-DTS-XI-02/05/PTR)

Prueba de rigidez (segun el apéndice "A"
de la norma técnica UNE EN 1004)

Prueba de resistencia opcional (antigua
norma técnica UNE HD 1004)

PRUEBA 1: Verificacion del comportamiento de
la estructura con una carga total de 12,5 kN
distribuida verticalmente en los 4 montantes. Al

El andamio de trabajo mévil debe soportar una final de la prueba, el andamio mévil no debe

carga de 50 kg alternativamente en los cuatro
lados a una altura de 6 m, de modo que la
deformacién resultante no debe superar el
limite especificado.

La prueba determina la altura maxima a la que
puede utilizarse el andamio mavil.

haber sufrido ningun dafo ni deformacion
permanente.

PRUEBA 2: Verificacion de la deformacién de
la estructura con una carga vertical distribuida
en la superficie de paso y una carga horizontal
de 75 daN aplicada en el primer punto nodal
adecuado a lo largo de 6 metros. Al final de la
prueba, el andamio movil no debe haber sufrido
ningun dafio ni deformacion permanente.
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SOLUCIONES PARA TRABAJOS EN ALTURA

El Decreto Legislativo 09.04.2008 n. 81, Seccion VI Art. 140 El punto 4 establece que los puentes
de ruedas deberan estar anclados a la construccion al menos cada dos pisos; este requisito puede
no aplicarse a los puentes de torre que cumplan el anexo XXIlIl, es decir, si:

e el puente de torre con ruedas esta construido de acuerdo con la norma técnica UNE EN
1004

o ¢l fabricante proporciona una certificacion de que se han superado las pruebas de rigidez a
las que se refiere el Apéndice A de la citada Norma Técnica, emitida por un laboratorio oficial

e |a altura del puente sobre ruedas no supera los 12 m cuando se utiliza en interiores (sin
viento) y los 8 m cuando se utiliza en exteriores (con viento)

e en el caso de los puentes sobre ruedas utilizados en el exterior de los edificios, se prevé la
fijacion al edificio o a otra estructura siempre que sea posible

e para el montaje, el uso y el desmontaje del puente sobre ruedas, deben seguirse las
instrucciones indicadas por el fabricante en un manual especial redactado de acuerdo con
la norma técnica UNE EN 1004.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

FARAONE ESCALERAS Y ANDAMIOS S.L.
Calle Pino Central, 9, 41016 Sevilla
C.I.F. B-41752478

Tel +34956631618
Fax.+34 9566 631 620

info@faraone.es
www.faraone.es

TSIra30Me.

ESCALERAS Y ANDAMIOS, S.L.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

LA EMPRESA FARAONE ESCALERAS Y ANDAMIOS S.L.

DECLARA

e que la torre de trabajo mévil denominada TOP SYSTEM esta construida de acuerdo con el
D. Lgs. 81/2008 y a la Norma Técnica EN 1004:2005;

e que la misma torre mévil esta construida de conformidad con el prototipo que ha superado
la prueba de rigidez segun el apéndice "A" y "B" de la Norma Técnica EN 1004:2005 en el
laboratorio del ISPESL, Departamento de Tecnologias de Seguridad, Laboratorio de
Tecnologias para Estructuras, certificado n°: ISPESL-DTS-XI-01/05/PTR e ISPESL-DTS-XI-
02/05/PTR,;

e que todas las unidades producidas lleven la marca de identificacion y un Manual de Uso y
Mantenimiento elaborado de acuerdo con los requisitos de la Norma Técnica EN 1298 y que
contenga las instrucciones indicadas en el apéndice "C" de la Norma Técnica EN 1004:2005.

M‘OS S.L

Cal i ( "US, S,
alle Ping/Lenyyg) 4 - 31016 goy:
A B4 52478 Sevillg
~ ww'fs”’One,es
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SECCION 2. INSTRUCCIONES PARA LA SEGURIDAD

Las torres de trabajo moviles sélo pueden ser montadas y
desmontadas por personas que conozcan las instrucciones de
montaje y funcionamiento. Las especificaciones relativas a la
estabilidad y seguridad de los andamios de trabajo moviles (por
ejemplo, el uso de pesos de lastre y estabilizadores) se describen
en estas instrucciones de uso y limites de utilizacion.

Los componentes dafiados no deben utilizarse para el montaje
de las torres de trabajo moviles.

Para el montaje de las torres de trabajo mdviles, utilice
unicamente _componentes originales en perfecto estado, tal y
como especifica el fabricante.

La superficie sobre la que se desplaza la torre de trabajo movil
debe ser capaz de soportar su peso. La superficie debe estar
niveladay libre de agujeros, arquetas y escaleras. Durante el uso,
en caso de terreno irregular, tapar los huecos bajo las ruedas con
tablones u otro medio equivalente. Compruebe el peso, en
relacion con el modelo, que debe soportar la superficie sobre la
que se apoya el andamio movil.

Las torres de trabajo modviles solo pueden desplazarse por
superficies compactas, lisas, libres de obstaculos y en ausencia

,wal l;u” de viento. Antes de desplazarse, es aconsejable reducir la altura
Ba-a\l | del andamio en funcién del estado del suelo y de las condiciones
£ = 1Y / meteorologicas. Levante los estabilizadores del suelo a una
1 «é{ distancia no superior a 20 mm, suelte el freno de la rueda. Una

=t vez efectuado el movimiento, introducir los frenos en las cuatro

ruedas, nivelar de nuevo el andamio, mover los estabilizadores
hacia abajo hasta garantizar una perfecta adherencia al suelo.
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Sraone. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 2

Durante el montaje del andamio de trabajo moévil debe
comprobarse que la plataforma de base se encuentra en posicién

L1

l— vertical con respecto al suelo (la medicién puede realizarse con
J,%HJ'L:‘ _J un nivel de burbuja). Antes de utilizarlo, compruebe que el
13"*] |_'f$ andamio se ha montado de acuerdo con las instrucciones del
j]l____l %‘5 fabricante para garantizar un uso correcto.

TS o &

No esta permitido apoyar y utilizar dispositivos de elevacion. No
se deben generar cargas horizontales que puedan provocar el
vuelco del andamio. La elevacion de materiales y herramientas a
las superficies de trabajo debe realizarse desde el interior del
andamio, de piso a piso, a través de las escotillas de acceso,
utilizando cuerdas de tamafo adecuado con traccién manual.
Cuando esto no sea posible, la elevacion puede realizarse desde
el exterior del andamio, utilizando siempre cuerdas de tamafio
adecuado con traccidbn manual, para cargas que no superen los
50 kg y levantadas en direccion vertical paralela al andamio y a
una distancia de éste tal que quede dentro del area ocupada por
los estabilizadores.

LA CARGA HORIZONTAL MAXIMA QUE PUEDE APLICARSE;
POR EJEMPLO, DEBIDO A LA REALIZACION DE TRABAJOS
EN UNA ESTRUCTURA ADYACENTE, ES DE 25 KG,
ENTENDIDA COMO LA SUMA DE LAS CARGAS APLICADAS
POR LOS DISTINTOS OPERARIOS PRESENTES EN EL
ANDAMIO

No se permiten las conexiones de puente entre una torre de
trabajo movil y un edificio u otra estructura que no forme parte del
andamio de trabajo movil.

Antes de utilizarlo, asegurese de que se han tomado todas las

ﬁ medidas de seguridad para evitar movimientos involuntarios,
utilizando los frenos de las ruedas correspondientes vy, si es
necesario, utilizando placas de base ajustables.
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Se prohibe saltar sobre las plataformas o cargar cargas o
personas con pesos superiores a la capacidad declarada por el
Fabricante. No esta permitido aumentar la altura de las
plataformas mediante el uso de escaleras, cajas u otros
dispositivos y no se pueden colocar pantallas de ningun tipo,
como espalderas, lonas u otras.

No se permitira el acceso a la superficie de la plataforma ni el

descenso de la misma mediante accesos distintos a los previstos:

e Escalera vertical con peldafios (en este caso los lados
laterales de carga actuan como una escalera en si mismos,
teniendo los travesafios con superficie antideslizante y
colocados a una distancia de 280mm)

e Escalera de mano inclinada

En cualquier caso, el operario debe subir y bajar siempre del

andamio. Para el montaje y desmontaje seguro del andamio de

trabajo movil es obligatorio el uso del cinturon de seguridad con

dispositivo anticaida.

Segun la norma UNE HD 1004, las alturas maximas de los
andamios de trabajo mdviles estan limitadas a 8 m en exteriores
y a 12 m en recintos cerrados por todos sus lados. Sin embargo,
es aconsejable, independientemente de las especificaciones
de montaje a distintas alturas que se indican en este manual,
anclar los andamios de trabajo méviles de forma segura al
edificio cada cuatro metros siempre que sea posible, tanto
en el exterior como en el interior de los edificios. Si se utiliza
en el exterior o en edificios abiertos, el andamio debe trasladarse
— a una zona protegida del viento o desmontarse o protegerse
F—— contra el vuelco mediante otras medidas adecuadas (por
. ejemplo, anclajes) una vez finalizados los trabajos o en
% condiciones meteoroldgicas especiales. Las fuerzas de anclaje
e 4 deben aplicarse a los travesafios préoximos a los nudos del
bastidor. Como elementos de anclaje deben utilizarse
B AL Uunicamente los componentes suministrados por el Fabricante
(para su correcta disposicion, consulte las instrucciones de este
Manual).

Si se utilizan equipos eléctricos con conexién a la red en el

andamio movil, deben observarse las normas vigentes.

Los trabajos con el andamio movil no deben realizarse sobre o

en las proximidades de equipos en tensién no protegidos si:

* No se ha retirado la energia del lado de la instalacion;

= La parte de la instalacion no estaba asegurada contra nuevo
encendido.

= No se ha verificado que la parte del sistema esté
desenergizada,;

= La parte del sistema no ha sido cortocircuitada por una barra
de tierra;

= La parte del sistema no esta separada de las partes vivas
cercanas.
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Las torres de trabajo méviles solo pueden moverse manualmente. Durante el desplazamiento,
no debe superarse la velocidad normal de marcha y no deben encontrarse materiales ni
personas en la torre de trabajo movil. Compruebe siempre que la zona superior esta libre de
obstaculos y cables eléctricos. Los andamios de trabajo moviles no estan aislados
eléctricamente; por lo tanto, no hay que acercarse a menos de cinco metros de las lineas
eléctricas (al calcular la distancia de seguridad, hay que tener en cuenta el balanceo de las
cuerdas de las lineas y el espacio de movimiento del trabajador y los objetos utilizados). Si no
se pueden cumplir las distancias de seguridad, las lineas deben ser desenergizadas y
aseguradas para que no se vuelvan a energizar, de acuerdo con los propietarios u operadores
de las lineas.

No mueva las torres méviles con material libre para moverse y/o caer de las plataformas.

No mueva las torres mdviles con personas en las plataformas.

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020 Pag. 2-4



raoxe. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 3

SECCION 3. CARACTERISTICAS Y LIMITES DE USO

PLANO DE TRABAJO

Cada plano de trabajo se compone de n.1 o 2 marcos de aluminio con paneles superpuestos de
madera multicapa antideslizante, uno de los cuales esta equipado con una trampilla de acceso. En
los cuatro lados hay tablas rodapié con una altura util de 150 mm. La proteccion lateral se compone,
segun el lado largo del andamio, de n.2 marcos de aluminio que se enganchan a los paneles
laterales para evitar su desprendimiento accidental, y segun el lado corto del andamio de los propios
paneles laterales. Las barandillas proporcionan una proteccién superiora la intermedia segun las
alturas previstas.

ESTABILIZADORES

Los cuatro estabilizadores estan formados por tubos de aluminio unidos mediante una union
articulada. Se fijan a los cuatro montantes del andamio mévil para aumentar las dimensiones
efectivas de la base. El bloqueo a la estructura se consigue mediante articulaciones de charnela
que aseguran el contacto con el suelo en todo momento (IMPORTANTE: prestar especial atencion
al montaje de los estabilizadores - ver seccion dedicada).

PUNTOS DE IDENTIFICACION

Cada componente esta identificado por una etiqueta adhesiva con la siguiente informacion:

e Marca del fabricante
e Cadigo del articulo
e Numero de serie

CLASE, CAPACIDAD

Los andamios de trabajo méviles denominados "Top System" con lados de 75cm y 135cm (modelos
A-B-C-D-E-F-G-M-N-O-P-Q) estan clasificados (segun la norma UNI EN 1004) en la clase 3, es
decir, capacidad de carga de la superficie igual a 2,0kN/m2. A continuacion se incluyen las
especificaciones:

Carga total NUmero maximo de
Descripcion admisible sobre el planos cargados
plano de trabajo simultadneamente
Top System 75x105 170 kg 2
Top System 75x180 280 kg 2
Top System 75x245 360 kg 3
Top System 75x300 450 kg 3
Top System 135x180 480 kg 3
Top System 135x245 650 kg 3
Top System 135x300 800 kg 3
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ATENCION

EL PESO OBTENIDO DE LA SUMA DE LOS VALORES DE LAS CARGAS DE CADA NIVEL NO DEBE,
EN NINGUN CASO, SUPERAR EL VALOR DE LA CARGA TOTAL PERMITIDA PARA EL ANDAMIO DE
TRABAJO MOVIL.

S| SE TRABAJA EN MAS DE UN PISO A LA VEZ CON RESPECTO A LOS NIVELES MAXIMOS
PERMITIDOS, EL ANDAMIO DEBE SER ANCLADO COMO SE DESCRIBE EN ESTE MANUAL PARA NO
REDUCIR LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD.

ALTURAS MAXIMAS EN LAS DIFERENTES CONFIGURACIONES

La altura maxima de la superficie de trabajo sin el uso de estabilizadores es de 2,4 m para todos los
modelos de andamios Top System.

La altura maxima de la superficie de trabajo con el uso de estabilizadores (y lastres cuando sea
necesario) es, para todos los modelos de andamios Top System, de 7,4 m en el exterior de los
edificios y de 11,4 m en el interior.

La altura minima libre entre planos de trabajo es de 1,96 m. La distancia vertical maxima entre los
planos de trabajo es de 4,0 m. La distancia vertical maxima entre el suelo y el primer plano de
trabajo es de 4,4 m.

LIMITES DE VIENTO

Los andamios de trabajo moviles s6lo deben montarse y utilizarse cuando no haya viento. También
debe prestarse especial atencion al efecto de tunel de viento cuando el andamio moévil se encuentra
dentro de edificios en construccion. En caso de viento, el andamio, ya sea en estado de trabajo o
no, debe ser desmontado (o en todo caso bajado a una altura que impida su vuelco) o anclado
firmemente a una estructura fija estable.

OPCIONALES A SU DISPOSICION EN WWW.FARAONE.ES O INFO@FARAONE.ES

TS-LASTRE TS-ANCOR F-MONTA ARNES CASCO

| CURSO FORMATIVO
“MONTAJE DE ANDAMIOS™

Peso. Sistema de fijacién. (2 und). Curso de formacion sobre el Arnés de seguridad. Casco de seguridad.
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CONFIGURACIONES DE MONTAJE
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SECCION 4.

Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x180 (A)
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Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x245 (B)
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Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x300 (C)

"0ILWBPUE [ 0JUN[pE OluaLWIuslUeW A OSN ap [BNUBLL |8 U3 RIIPUI 8S OWO0J aSeq | ua Sosad soj Jeaijde anb Aey ‘ssuoioenbijuod seunbie ua ‘UgIoell) uls Jesn eied :JLNYLHOLINI

SO0d13N ¥ YA¥I NOIJYIId NOD
SOd.13N ¥ VAvI NOIJVrId NOJ

NOIJVFI4 NIS

S0AvY4d439 SIT¥I0T A ONYILNI OSN N3

SOY13IN ¥ ¥YAYJ SOAVNLIS Orvavdl 3d SONY1d

g g g g 9 9 9 9 4 ¥ ¥ ¥ Z Z Z 01100 0[B207| G/41-S1
0F | O} 8 8 8 8 9 9 9 9 2 b b ¥ Z Z Z - of.ie| 0207/ noedi-sL
g G ¥ b 4 4 3 3 g [3 Z Z 7 Z b b b b e||1dwe.} uod aseg| opedy-si
i b b b b i i b b b b i i b b - - - ouepad Jswilid| 1¥9-SL
b b ¥ b b ¥ b b b b % b ¥ v v b - - 10peZI|IqeIs]| avis-si
v b b b v 2 b b b b v b b b v - - - W 0z @ dlqeinbay epany|  oozy
5 - e 5 : = s . s = = 5 - 2 - ¥ v b wo Gzl gelyepany| gziy
Ok | Ok | OF | OF 8 3 3 3 9 9 9 9 b b 2 Z Z Z [euobeiq| ooea-sL
o | 8 | ot ] 3 9 3 9 9 b 9 ¥ ¥ Z 17 Z Z Z OUBSBABIL | pOEYL-SL
Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z Z - [eul OJuswa|3| c/I-S1
0 | 0} ) 8 8 g 9 9 9 9 v b ¥ ¥ Z Z Z - ojadesed| ooed-sL
- Z - Z - Z - Z - Z - Z - Z - Z - - WO 00 H [e18387| 00k64-S1
8L 9L | 9L | vk | v+ | 2+ | 2+ o0+ O} g 8 9 9 b v Z Z Z W9 002 H [B18187| 0026.4-S1

SVYZ31d | SYZ31d | SYZ3ld | SYZ3ld | SVZ3Id | SYZ3Ild | SYZ3ld | SYZ3Id | SYZ3ld | SYZ3ld | SYZ3Id | SVZ3ld | SYZ3Id | SYZ3Id | SYZ3ld | SYZ3ld | SYZ3ld | SvZ3ld D19dIY { HY

v'0e | ¥eL | V8L | YLL | V9L | ¥SE | PRE VL vek VL FOE | Ve | ¥'8 | vL | ¥9 | ¥'S | vy | by (SOYL3IN) OrvavyL 3a YINIXYIN YHNLTY
V8L YLE V9L YSE YL PSR | e VL Y0 ¥6 b8 VL Y9 vS | vy | ¥'e | 1 v'e (SOYL3IN) YINHO4YLY1d V1 VLSYH YHNLTY
V6L v8E | vLL | YOL | YSE | PPE | VL Ve PRE  POL | Y6 | v | ¥ ¥9 | ¥'S | vy | ¥'e | 1 (SOYL3N) YHNLINYLST V13 TVLOL YHNLTY

WOQOEXG, 9SBQ 8P EPIPSA |

0020

SYJINJFL SYIILS|H3LIVHYI

¥00L N3

<R  VNVSIN3 OHI3H

<5 %00

<W/6% 002
g ase|)

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020

Pag. 4-3



MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 4

Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135x180 (D)
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Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135X245 (E)
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MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 4

Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135X300 (F)
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MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 4

Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135X180 CON ESCALERAS (G)
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MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 4

Top System 75x105 (M)

Tabla de los elementos que componen en equipo

N ¥ Yav¥J NOIOVII4 NOJ

N 7 ¥Av3 NOIJYI 14 NOD

NOIJVII4 NIS
NOIOJVII4 NIS

S0Aavd4d3d S31v301 A ONHILNI OSN N3

ONd31X3 0SN N3

SOH.L3IN ¥ VYAV SOAVNLIS Orvavdl 3d SONY1d

| 0g6L 028k | OFZL | 009L | 06'%L | O€k | 092k 0G| O'OL | 0E6 | OK8 | 002 | 066

08'% | 0€ | 052

14 |4 14 14 14 14 14 14 |4 S9.I0pezl|iqelsy|  avis-sL
v 14 v 14 |4 v 14 14 v v 14 v v 14 14 v ‘WwoG'gL gelyepany| szl
9l 9l 143 14 ¢l ¢l 0t 0l 8 8 9 9 v 14 [4 [4 00Je| 0/B0Z| Sol4L-SL
9l 9l 143 14 ¢l ¢l 0k 0l 8 8 9 9 14 14 [4 4 01109 0]ed07| GdI-SL
8 8 L L 9 9 G g v v € € [4 ¢ - - B||idwies} uod aseg| 3s01a4-SL
G2 ve [44 ¥4 6} 8l 9l ¢l el 13 0l 6 L 9 14 € ojadeled| 3coLd-sL
[4 [4 [4 [ [ [4 [ [ ¢ [4 [ [4 [4 [ [ [4 OUeSoABl] | cOlHI-SL
ve 4% 0€ 8¢ 92 144 [44 0¢ 8l 9l vl ¢l 0l 8 9 v WO 00} H IessleT| ooLsLd-SL

SVZ3ld | SVZ3ld | SYZ3ld | SVZ3Id | SYZ3ld | SVZ3ld | SVZ3Id | SVZ3Ild | SVZ3ld | SYZ3ld | SVZ3ld | SYZ3ld | SVZ3Id | SVZ3ld | SVZ3ld | SvVZ3ld NOQI2dI4IS3a

(SOY13N) OrYavYL 3a YINIXYIN YdNLTY

‘WO GO XS/ 9seq ap eplps|A |

Gelo
va3any

SVIINOL SYIILS[HILIVHYI

zw/6y 061
avainoN .1 o

¥00L N3

S8 VNVdS3 N3 OHJ3H

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020

Pag. 4-8



MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 4

Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x180 (N)
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MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 4

Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x245 (O)
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MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 4

Top System 135x180 (P)

Tabla de los elementos que componen en equipo
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MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 4

Top System 135x245 (Q)

Tabla de los elementos que componen en equipo

A ¥ YA@VY3 NOIJYI 14 NOD

N Ya¥3 NOIOVF 14 NOD

“OILLBPUR [B 0JUNIPR OJUILUIUBIURW A OSN 8D [BNUBL [ U8 BIIPUI 9S OWOJ 9Seq B| Us $0Sad 0| Jeal|de anb Aey ‘ssuoioeinBiju0d seunbie us ‘ugidelly uis Jesn eied :3INVLHOLINI

NOIOVrId NIS S0QYd4d30 S3Tv¥001 A ONHILNI OSN N3

ONH3LX3 0SN N3

SOYLIN ¥ ¥aVI SOAYNLIS OrvavdLl 3a SONV1d

NOIJYTId NIS

14 14 14 14 14 14 14 14 S - . lopezijiqeis3|  gyIS-S1
14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 14 12 14 14 14 14 wo 0z @ 8|qeinbay epany |  00zY
8l 9l 9l 4! vl gl ¢l 0L 0} 8 8 9 9 12 14 14 7 = obe| 0[e207| Gpz41-SL
8l 9l 9l 4! 4" gl 4] 0k | O} 8 8 9 | 9 14 14 14 7 = 0102 0[e307| GEL41-SL
6 8 8 A / 9 9 G G 14 14 g g 4 ¢ 14 ! ! e|liduwiel) uis eseg|  GyzH-SI
6 8 8 /. / 9 9 G G 14 14 £ £ 4 4 14 ! ! ellidures uoo eseg| Grzay-sl
I L L I I L ! L L L L ! ! I I L ! L [euobeiq| cvza-si
¢ 14 14 14 ¢ 14 4 14 ¢ 14 14 14 14 14 ¢ 14 e 14 ouesanell | GpZHI-SL
8l 9l 9l 4t 4t gl ¢l 0l 0L 8 8 9 9 14 14 7 2 - peplnbas ua sfejuow ojadeled | SSyZd-SL
[ : ¢ E [ C G . S : < e 14 E ¢ 2 ¢ = wo 00} 'H [eJele| 001SEL4-SL
8l 8l 9l 9l 4! vl 4! ¢l 0} 0l 8 8 9 9 14 14 ¢ 4 wo 002 'H [eJele| 0025E14-SL
SYZald | SYZ3ld |SYZ3ld |SYZAld | SYZAld |SYZ3ld |SYZ3ld |SYZ3Ald | SvZ3Ald |SYZ3ld | SYZAld |SYZ3Ald |SvZ3Ald |SYZ3ld |SvzaAld | SvZald |SYZ3ld |Svzald NOI2dI49S3a
98'8L | ¥9'LL | 06'9L | 8L'GL | ¥6'%L | 286l | 86'CL  98°LL | 2Okl | 066 | 90'6 | ¥6'Z |« OLL | 86°G | ¥L'S | 20 | 8L'E | 09T 7 (S0Y13W) YHN1ONY1ST ¥13d YLOL YHNLTY

WO GigXGel 9seq ap epIpalA |

0020
vaany

SYJINJIL SYIILS|HI1IVHYI

N cw/by 051

avaiaol 7 aseg

ES VNVdS3 N3 OHI3H

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020

Pag. 4-12



raoxe. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 9

SECCION 5. MONTAJE, DESMONTAJE Y MANTENIMIENTO

INFORMACION GENERAL Y VERIFICACIONES PRELIMINARES

El montaje del andamio de trabajo movil sélo puede realizarse si se han leido y comprendido
completamente las indicaciones de seguridad de la seccion 2 "Indicaciones de seguridad”.
Por lo tanto, observe primero la seccién 2 y sélo después continle con las siguientes
instrucciones:

a)

b)

d)

g)

h)

i)
)
k)

El_montaje, desmontaje o modificacion de los andamios debera realizarse bajo la
supervisién _de un responsable y por trabajadores que hayan recibido la formacién
adecuada para las operaciones previstas;

Para el montaje y el desmontaje del andamio de trabajo mdvil se necesitan siempre al menos
dos personas y es imprescindible que conozcan las instrucciones de montaje y los limites de
funcionamiento;

En funcién de la altura a conseguir, se optara por montar una de las configuraciones que
se muestran en este manual, donde también se indica el nimero de elementos necesarios
para el montaje. NO UTILICE EL ANDAMIO MOVIL CON UNA CONFIGURACION DE
MONTAJE DIFERENTE A LA INDICADA EN ESTE MANUAL, PARA NO REDUCIR LA
ESTABILIDAD DEL ANDAMIO, TANTO EN CONDICIONES DE TRABAJO COMO DE NO
TRABAJO;

Las barandillas, los largueros y las diagonales se fijan mediante cierres rapidos que se encajan
durante el montaje y, por tanto, se aseguran automaticamente contra la apertura accidental.
Para abrir los cierres rapidos, hay que presionar el soporte de retencién contra la resistencia del
muelle existente;

Durante los trabajos de montaje, hay que asegurarse de que los tirantes diagonales se fijen
siempre desde arriba junto a los largueros, y que las barandillas del lado longitudinal del nivel
de trabajo superior se fijen lateralmente a los montantes laterales desde el interior hacia el
exterior del andamio;

Los elementos que componen el andamio mévil deben transportarse verticalmente (durante el
montaje o el desmontaje) mediante cuerdas u otros medios adecuados, procurando no levantar
nunca mas de un elemento a la vez y evitando en cualquier caso los impactos bruscos de los
elementos con el suelo;

Todos los entrepisos que lleva el andamio movil, colocados de acuerdo con las instrucciones de
este manual, incluso si se utilizan como pasillo y no para trabajar, deben estar completos con
proteccion lateral (barandillas) y rodapié;

La superficie sobre la que se instala el andamio movil y, en su caso, se desplaza, debe ser capaz
de soportar el peso del andamio y debe estar nivelada para garantizar una distribucion uniforme
de la carga;

Hay que asegurarse de que no hay obstaculos en la zona de elevacion del andamio;

Las operaciones de montaje s6lo pueden comenzar cuando no hay viento;

Debe verificarse que todos los componentes, los accesorios, las herramientas y el equipo de
seguridad para el montaje del andamio estan disponibles en la obra.
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Teraome. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 9

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD ADICIONALES

ATENCION

PARA PROCEDER AL MONTAJE SEGURO DE TODAS LAS CONFIGURACIONES DE ANDAMIOS
MOVILES, ES NECESARIO ADQUIRIR PISOS ADICIONALES A LOS REQUERIDOS PARA LA
CONFIGURACION ESPECIFICA. LA SIGUIENTE TABLA MUESTRA EL NUMERO DE PLANOS
ADICIONALES PARA CADA CONFIGURACION:

. PLANOS 2 PLANOS

CONFIGURACION AUXILIARES CONFIGURACION AUXILIARES
24 - 84 1
34 - 94 1
44 1 104 1
54 1 114 2
64 1 124 2
74 1

COMO ALTERNATIVA A LA COMPRA DE UNA SUPERFICIE DE TRABAJO ADICIONAL AL
FABRICANTE, SE PUEDEN UTILIZAR EQUIPOS SIMILARES SIEMPRE QUE TENGAN LAS MISMAS
CARACTERISTICAS DE RESISTENCIA Y ESTEN EQUIPADOS CON GANCHOS PARA APOYAR Y
BLOQUEARSE EN LOS PELDANOS DE LOS LADOS DEL PROPIO ANDAMIO.

DISPOSITIVO DE PROTECCION CONTRA CAIDAS

PARA EL MONTAJE DE LAS NAVES SIGUIENTES A LA PRIMERA, EN AUSENCIA DE PROTECCION A
LO LARGO DE LOS CUATRO LADOS DEL ANDAMIO DE LA NAVE A LA QUE SE ACCEDE, ES
NECESARIO EQUIPARSE CON LOS DISPOSITIVOS DE PROTECCION ANTICAIDA ADECUADOS Y
SUBIR A LA SUPERFICIE DE TRABAJO POR LA TRAMPILLA.

EL DISPOSITIVO DEBE FIJARSE EN EL ESCALON DEL LADO DEL ANDAMIO A LA ALTURA DE LA
PLATAFORMA DE TRABAJO.

(Ejemplo de un dispositivo completo de proteccion anticaida)

El arnés, la cuerda de seguridad y el disipador deben ser de un tipo aprobado. El dispositivo de
proteccion debe cumplir con la norma técnica UNE EN 365.
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ATENCION

DURANTE EL MONTAJE O EL DESMONTAJE DEL ANDAMIO, ESTE DEBE FIJARSE A LOS LADOS DEL
ANDAMIO CON PASADORES DE BLOQUEO INSERTADOS QUE SE CONECTAN ENTRE Si MEDIANTE
TRAVESANOS Y BARANDILLAS

ATENCION

PARA EL TRANSPORTE EN ALTURA DE LOS COMPONENTES UTILIZADOS PARA EL MONTAJE DEL
ANDAMIO MOVIL, SE PERMITE LA ELEVACION DESDE EL EXTERIOR MEDIANTE UNA CUERDA
FIJADA AL COMPONENTE A ELEVAR.

Al montar el andamio de trabajo movil, asegurese de que los siguientes componentes estén
montados de acuerdo con las instrucciones siguientes:

Los laterales deben estar encajados vy bloqueados mediante los correspondientes pasadores de
sujecion, dos por cada lado. El tapén debe introducirse desde el interior de la pared lateral hacia el
exterior del andamio.

Los largueros y las barandillas deben fijarse a los montantes de los laterales con los extremos
abiertos de los ganchos apuntando hacia el exterior y asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta agarrado (los dispositivos de agarre deben, por
tanto, introducirse desde el interior hacia el exterior del andamio).
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Las barras diagonales deben montarse en cruz, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca
posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose
de que el dispositivo de proteccién contra el desenganche accidental esté en su sitio (la barra
diagonal debe, por tanto, insertarse de arriba a abajo).

Enganche el plano de trabajo, asequrandose de que el dispositivo de proteccion contra el
levantamiento accidental esta correctamente colocado; el dispositivo, de hecho, consiste en un
pasador que se sale de su asiento y es necesario comprobar que no hay impedimentos para su

movimiento automatico.
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MONTAJE DEL MODULO BASE

1) Introduzca los 2 casquillos (1) en la base de cada uno de los lados de la base de 2,0 m y apriete
ligeramente el pomo de sujecién (2) para evitar que se desprendan;

2) Introduzca las ruedas ajustables (3) en los casquillos montados en el paso anterior y bloquee
firmemente el pomo de apriete (2);

3) Instalacion de los soportes de refuerzo de las ruedas (después de la primera instalacion ya no
sera necesario quitarlos):
v" Monte el collarin (4) con el tornillo y la tuerca (5) suministrados debajo del pomo de

sujecion de la rueda (2);
e

-

el W
1~ I‘ I

5 | TN W

v Introduzca el soporte de conexion (6) entre las dos partes del collarin (4) y fijelo con el
tornillo y la tuerca (5) suministrados sin apretar;
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v Coloque el segundo collarin (4) con los tornillos y tuercas (5) suministrados en el primer
peldafio del panel lateral, de modo que el soporte de conexién (6) encaje en el collarin
(4) y apriete los tornillos. 5

4) Alinee ambos lados en paralelo e inserte los dos largueros lateralmente por encima del 1°
peldaio, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible de ellos, para girar los extremos
abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes laterales y asegurandose de que el
dispositivo de proteccién contra el desenganche accidental esta colocado.

5) Instale el primer escalén en el centro del primer peldafio apretando los tornillos y tuercas
suministrados.
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6) Coloque la diagonal a partir de la parte superior del 6° peldaiho del panel lateral, teniendo
cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante del panel lateral y de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia abajo, comprobando que el dispositivo de proteccion
contra el desenganche accidental esta colocado;

7) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaio del panel lateral (empezando por la parte
inferior), asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra la elevaciéon accidental esta
en la posicioén correcta;

8) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales del vehiculo ejerciendo presion sobre las palancas
de freno con el pie en el soporte marcado como "STOP";
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9) Afloje el pomo de sujecion (1) y nivele la seccion de la base girando las tuercas anulares (2) de
las ruedas. Tras la nivelacion, vuelva a bloquear el pomo de sujecion (1);

ATENCION

LA NIVELACION DEBE REALIZARSE CON EL MAXIMO CUIDADO,
YA QUE PEQUENAS DESVIACIONES EN EL SUELO PUEDEN
PROVOCAR DESVIACIONES VERTICALES CONSIDERABLES A
GRAN ALTURA.

10) Para instalar los estabilizadores, fije el amarre del estabilizador superior (7) en el montante del
panel lateral, debajo de la clavija mas alta del panel lateral. Fije la abrazadera de amarre central
(8) del estabilizador en el mismo poste lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de manera
que forme un angulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el diagrama
siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo mas paralela posible al suelo.
Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y apriete
firmemente las dos abrazaderas de amarre.
Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;

Estabilizador

Aprox. 30°
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11) Fije los pesos de lastre al travesano inferior de soporte de
los estabilizadores. NOTA: El dimensionamiento de los
contrapesos depende de la configuracion de montaje
en cuestion (ver tablas de montaje correspondientes,
SECCION 4).
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MONTAJE CONFIGURACION 24

Maximo en el 3er peldafio

A4

QAHH\
@—W

Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
Alt’ufa maxima del andamio 2.4m 2,4m
movil:

AItur? maxima del plano de 1.4m 1,4m
trabajo:

Longitud del andamio: Numero de pedido
1,80m A24 D24
2,45m B24 E24
3,00m C24 F24

Para ensamblar las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 24, proceda con el montaje del
modulo base (Pagina 5-5) a excepcion de la parte relativa a los cuatro pies estabilizadores (no
necesarios para estas configuraciones).
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MONTAJE CONFIGURACION 34

-
TERMINAL

En el 7° peldario - = = e e e ==
En el 6° peldario i %)
<
om
—
<
o4
L
|_
En el 1er peldafio <
—_—Pp i i
E :
Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
Altura maxima del andamio mévil: 3,4m 3,4m
AItura:I maxima del plano de 2.4m 2.4m
trabajo:

Longitud del andamio: Numero de pedido
1,80m A34 D34
2,45m B34 E34
3,00m C34 F34

Para montar las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 34, proceda como sigue, después de
realizar el montaje del médulo base (Pagina 5-5):

1) Subiendo por la superficie de trabajo coloque las piezas finales a ambos lados del andamio movil
y fijelas con los tacos, dos a cada lado;
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TBraone

2) Coloque las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero por debajo del ultimo
peldano del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia
fuera, comprobando que el dispositivo de proteccidon contra el desenganche accidental esta

colocado;

3) Retire el plano de trabajo y coloque la segunda diagonal desde el 6° peldaio del lado de la
base, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los extremos
abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra

el desenganche accidental esta colocado;

4) Coloque un plano de trabajo en el 7° peldaino del flanco de la base, asegurandose de que el
dispositivo de proteccién contra la elevacién accidental esta en la posicion correcta;

5) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020

Pag. 5-12



Sraone. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 9

MONTAJE CONFIGURACION 44

—
<
Z
H =
L
|_
En el 4° peldafio H A
il 1 -
<
[
O (]
=
S
Enel 6°peldafio [T~~~ T T T T T TR T T B
i L
()
<
m
—
<€
H) (H m
L
}_
3
[¢] Y
Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
Altura maxima del andamio mévil: 4,4m 4,4m
Altura maxima del plano de trabajo: 3,4m 3,4m
Longitud del andamio: Numero de pedido
1,80m Ad4 D44
2,45m B44 E44
3,00m C44 F44

Para el montaje de las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 44, es necesario en la primera
fase, seguir las instrucciones para el montaje del médulo base (Pagina 5-5).
A continuacion, proceda como sigue:

1) Ensamble en el suelo los dos laterales de 1,0 m con las dos piezas terminales y fijelos con los
pasadores de sujecion, dos para cada lado;
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2) Subiendo por la superficie de trabajo, monte los paneles laterales + los paneles de los extremos
en ambos lados del andamio movil y fijelos con los pasadores de bloqueo, dos para cada panel

lateral.

3) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero por debajo del ultimo
peldafio del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia
fuera, comprobando que el dispositivo de proteccidon contra el desenganche accidental esta

colocado;

4) Desde el plano de trabajo inferior, coloque un plano de trabajo en el 4° peldaio del 1er lateral
de 1,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacién accidental esta

en la posicién correcta;
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5) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

6) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6° peldafo del panel
base, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los extremos
abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra
el desenganche accidental esta colocado
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MONTAJE CONFIGURACION 54

—
0 n <
z
I H [ :
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L
|_
En el 7° peldafio 5T ........................ B — ==
En el 5° peldafio <‘,:'
o
L
|_
S
3
Enel 6° peldafio || T
L
(7]
<
m
-
. <
o4
L
|_
! S
Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
Altura maxima del andamio mévil: 5,4m 5,4m
Altura maxima del plano de trabajo: 4,4m 4,4m
Longitud del andamio: Numero de pedido
1,80m A54 D54
2,45m B54 E54
3,00m C54 F54

Para el montaje de las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 54, es necesario en el primer paso
seguir las instrucciones para el montaje del moédulo base (Pagina 5-5).
A continuacién, proceda como sigue:

1) Subiendo por el plano de trabajo previamente montado, introduzca el primer panel lateral de 2,0
m en ambos lados del andamio y fijelo con los pasadores de sujecion, dos para cada panel

lateral;
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2) Monte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaio de la primera pared lateral de
2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible de los peldafios, de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior y de comprobar que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;

3) Monte un puntal diagonal a partir del 5° peldaiho del 1er panel lateral de 2,0 m, en el lado
opuesto del andamio respecto a aquel donde se monto6 el puntal diagonal anterior, teniendo
cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de apuntar los extremos abiertos
de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra el
desenganche accidental esté en su lugar;

N

|
'ri

4) Coloque un plano de trabajo en el 3° peldano del primer panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado
de introducir el dispositivo de proteccion contra la elevacion accidental presionandolo hacia

abajo;
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5) Subiendo por el plano de trabajo previamente montado, introduzca el elemento final en ambos
lados del andamio movil y fijelo con los pasadores de sujecién, dos por cada elemento;

m
6) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero por debajo del ultimo
peldano del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia
fuera, comprobando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta

colocado;

7) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6° peldaio del panel
base, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los extremos
abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra
el desenganche accidental esta colocado;
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8) Desde el plano de trabajo inferior, coloque el plano de trabajo con trampilla en el 7° peldaio del
1er panel lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacion
accidental esta en la posicion correcta;

9) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

10) Desplace el plano de trabajo inferior y coléquelo en el 7° peldaio del lateral base de 2,0 m,
asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacién accidental esté en la
posicién correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6° peldano del 1er panel lateral de
2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
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MONTAJE CONFIGURACION 64
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Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
Altura maxima del andamio mévil: 6,4m 6,4m
Altura maxima del plano de trabajo: 5,4m 5,4m
Longitud del andamio: Numero de pedido
1,80m A64 D64
2,45m B64 E64
3,00m Co64 F64

Para el montaje de las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 64, es necesario en el primer paso
seguir las instrucciones para el montaje del moédulo base (Pagina 5-5).
A continuacién, proceda como sigue:

1) Suba al plano de trabajo previamente montado, introduzca el primer panel lateral de 2,0 m en
ambos lados del andamio y fijelo con los pasadores de sujecion, dos para cada panel lateral;
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Traone.

2) Inserte las barandillas en los lados longitudinales delanteros y traseros, por encima del 2°

peldaio del 1er panel lateral de 2,0 m, asegurandose de que los extremos abiertos estan
orientados hacia el exterior y de que el dispositivo de proteccién contra el desenganche

accidental esta colocado;

3) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaio del 1er panel lateral, asegurandose de que el
dispositivo de proteccién contra la elevacién accidental esté en la posicion correcta;

TERMINAL CON MEDIA FACHADA (1,0 m)" (Pégina 5-51);

5) Desplace el plano de trabajo inferior y coléquelo en el 7° peldaio del panel base, asegurandose
de que el dispositivo de proteccion contra la elevacion accidental esté en la posicidn correcta;

— 1

Fil . K

6) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020 Pag. 5-21



Sraone. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 9

MONTAJE CONFIGURACION 74
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Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
AIt'ul-'a maxima del andamio 7.4m 7.4m
movil:

AItur? maxima del plano de 6,4m 6,4m
trabajo:

Longitud del andamio: Numero de pedido
1,80m A74 D74
2,45m B74 E74
3,00m C74 F74
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Para montar las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 74, es necesario en la primera fase seguir
las instrucciones de montaje de la configuracion 54 (pagina 5-17) hasta el punto 4 inclusive).
A continuacién, proceda como sigue:

1) Subiendo a la superficie de trabajo previamente montada, inserte el 2° panel lateral de 2,0 m en
ambos lados del andamio y fijelo con los pasadores de sujecion, dos para cada panel lateral;

2) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por encima del 2°
peldano del 2° lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia fuera,
comprobando que el dispositivo de proteccién contra el desenganche accidental esta colocado;

3) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaino del 1er panel lateral, asegurandose de que el
dispositivo de proteccién contra la elevacién accidental esté en la posicion correcta;
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4)

5)

6)

7)

Proceda con el montaje del andamio moévil segun las instrucciones de la seccion titulada
"MONTAJE DEL TERMINAL CON LATERAL (2,0m)" (Pagina 5-49);

Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coléquelo en el 7°_peldaio del primer
panel lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacion
accidental esté en la posicion correcta;

Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

Desplace el plano de trabajo inferior y coléquelo en el 7° peldaino del lateral base de 2,0 m,
asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacion accidental esté en la
posicion correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6° peldaio del 1er panel lateral de
2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
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MONTAJE CONFIGURACION 84
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Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
Altura maxima del andamio moévil: 8,4m 8,4m
Altura maxima del plano de trabajo: 7,4m 7,4m
Longitud del andamio: Numero de pedido
1,80m A84 D84
2,45m B84 E84
3,00m C84 F84

Para montar las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 84, es necesario en la primera fase seguir
las instrucciones de montaje de la configuracion 74 (pagina 5-25) hasta el punto 3 inclusive).
A continuacién, proceda como sigue:

1) Proceda al montaje del andamio moévil segun las indicaciones de la seccién "MONTAJE DEL
TERMINAL CON MEDIA FACHADA (1,0 m)" (Pagina 5-51);
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2) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coldquelo en el 7° peldaio del primer
panel lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra la elevacion
accidental esté en la posicion correcta;

3) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

4) Desplace el plano de trabajo inferior y coléquelo en el 7° peldaio del lateral base de 2,0 m,
asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacién accidental esté en la
posicién correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6° peldano del 1er panel lateral de
2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
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MONTAJE CONFIGURACION 94
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Longitud del andamio: )
pedido
1,80m A94 D94
2,45m B94 E94
3,00m C94 Fo4

Para montar las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 94, es necesario en el primer paso seguir
las instrucciones de montaje de la configuracién 74 (pagina 5-25) hasta el punto 3 inclusive).
A continuacién, proceda como sigue:
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1) Subiendo a la superficie de trabajo previamente montada, inserte el 3er panel lateral de 2,0 m
en ambos lados del andamio y fijelo con los pasadores de sujecion, dos para cada panel lateral;

2) Monte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldafio del 3er panel lateral de 2,0 m,
teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible de los peldafios, de girar los extremos
abiertos de los ganchos hacia el exterior y de comprobar que el dispositivo de proteccion contra
el desenganche accidental esta colocado;

3) Monte un puntal diagonal a partir del 5° peldaiho del 3er panel lateral de 2,0 m, en el lado
opuesto del andamio en el que se mont6 el puntal diagonal anterior, teniendo cuidado de
permanecer lo mas cerca posible del montante y de apuntar los extremos abiertos de los
ganchos hacia abajo, y asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra el desenganche
accidental esta colocado;
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4) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6° peldaiho del panel
base, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los extremos
abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra
el desenganche accidental esta colocado;

5) Enganche un plano de trabajo en el 3° peldaio del 3er panel lateral de 2,0 m, asegurandose de
que el dispositivo de proteccion contra la elevacion accidental esté en la posicién correcta;

6) Proceda con el montaje del andamio movil segun las instrucciones de la seccion titulada
"MONTAJE DEL TERMINAL CON LATERAL (2,0m)" (Pagina 5-49);

7) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coléquelo en el 7° peldaio del 2° panel
lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta. Monte la segunda diagonal a partir del 6° peldaio del 3er panel
lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar
los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
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8) Retire definitivamente el plano de trabajo situado en el 7° peldaiio del 2° panel lateral;

9) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coloquelo en el 7° peldaio del primer
panel lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacion
accidental esté en la posicion correcta;

10) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

11) Desplace el plano de trabajo inferior y coléquelo en el 7° peldaio del lateral base de 2,0 m,
asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacion accidental esté en la
posiciéon correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6° peldano del 1er panel lateral de
2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
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MONTAJE CONFIGURACION 104
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Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
Altura maxima del andamio mévil: 10,4m | 10,4m
Altura maxima del plano de trabajo: 9,4m 9,4m
Longitud del andamio: Nume'ro de
pedido
1,80m A104 D104
2,45m B104 E104
3,00m C104 F104
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Para el montaje de las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 104, es necesario en el primer
paso seguir las instrucciones de montaje de la configuracion 74 (pagina 5-25) hasta el punto 3
inclusive).

A continuacién, proceda como sigue:

1) Subiendo a la superficie de trabajo previamente montada, inserte el 3er panel lateral de 2,0 m
en ambos lados del andamio y fijelo con los pasadores de sujecién, dos para cada panel lateral;

2) Introducir las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por encima del 2°
peldano del 3° lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior,
comprobando que el dispositivo de proteccién contra el desenganche accidental esta colocado;

3) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaino del 3er panel lateral, asegurandose de que el
dispositivo de proteccidn contra la elevacion accidental esté en la posicion correcta;

4) Proceda al montaje del andamio movil segun las indicaciones de la seccion "MONTAJE DEL
TERMINAL CON MEDIA FACHADA (1,0 m)" (Pagina 5-51);
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5) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coléquelo en el 7° peldaio del 2° panel
lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccidn contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta.

6) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

7) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coléquelo en el 7° peldaiio del 1er panel
lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccidn contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta;

8) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

9) Desplace el plano de trabajo inferior y coléquelo en el 7° peldano del lateral base de 2,0 m,
asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra la elevacién accidental esté en la
posicion correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6° peldaio del 1er panel lateral de
2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de
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10) Por ultimo, retire el plano inferior de forma permanente.
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MONTAJE CONFIGURACION 114
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2,45m B114 E114
3,00m C114 F114
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Para el montaje de las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 114, es necesario en el primer

paso seguir las instrucciones de montaje de la configuracion 94 (pagina 5-32) hasta el punto 3
inclusive).

A continuacién, proceda como sigue:

1) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldano del 3er panel lateral de 2,0 m, asegurandose de
que el dispositivo de proteccién contra la elevacién accidental esté en la posicion correcta;

L BB u |
.'_ - ——

2) Subiendo por la superficie de trabajo previamente montada, inserte el 4° panel lateral de 2,0 m
en ambos lados del andamio y fijelo con los pasadores de sujecién, dos para cada panel lateral;

3) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por encima del 2°
peldaio del 4° lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior,

comprobando que el dispositivo de proteccién contra el desenganche accidental esta colocado;
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4)

5)

6)

7)

8)

Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaio del 4° panel lateral, asegurandose de que el
dispositivo de proteccidn contra la elevacion accidental esté en la posicion correcta;

Proceda con el montaje del andamio moévil segun las instrucciones de la seccion titulada
"MONTAJE DEL TERMINAL CON LATERAL (2,0m)" (Pagina 5-49);

Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coldquelo en el 7° peldaio del 3er panel
lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccidn contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta;

Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE (Pagina 5-54)";

Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coléquelo en el 7° peldaio del 2° panel
lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta. Monte la segunda diagonal a partir del 6° peldaio del 3er panel
lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar
los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
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9) Retire definitivamente el plano de trabajo situado en el 7° peldaiio del 2° panel lateral;

10) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coléquelo en el 7° peldaino del 2° panel
lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta.

11) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

12) Desplace el plano de trabajo inferior y coloquelo en el 7° peldaiio del panel base, asegurandose
de que el dispositivo de proteccion contra la elevacion accidental esté en la posicién correcta.
Montar la segunda diagonal a partir del 6° peldaiho del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo
cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de
los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra el
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MONTAJE CONFIGURACION 124
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Ancho del andamio movil: 0,75m 1,35m
Altura maxima del andamio moévil: 12,4m 12,4m
Altura maxima del plano de trabajo: 11,4m 11,4m
Longitud del andamio: Numero de pedido
1,80m A124 D124
2,45m B124 E124
3,00m C124 F124

Para el montaje de las configuraciones especificas A-B-C-D-E-F 124, es necesario en el primer
paso seguir las instrucciones de montaje de la configuracion 114 (pagina 5-41) hasta el punto 4
inclusive). A continuacion, proceda como sigue:
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1)

2)

3)

4)

Proceda al montaje del andamio mavil segun las indicaciones de la seccién "MONTAJE DEL
TERMINAL CON MEDIA FACHADA (1,0 m)" (Pagina 5-51);

Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coléquelo en el 7° peldaino del 3er panel
lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccidn contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta;

Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coléquelo en el 7° peldaio del 2° panel
lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta. Monte la segunda diagonal a partir del 6° peldaino del 3er panel
lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar
los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de

proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
3 1 I F

5) Retire definitivamente el plano de trabajo situado en el 7° peldaiio del 2° panel lateral;

6) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y coloquelo en el 7° peldaio del 2° panel

lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccidn contra la elevacion accidental
esté en la posicion correcta.
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7) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

8) Desplace el plano de trabajo inferior y coléquelo en el 7° peldafio del panel base, asegurandose
de que el dispositivo de proteccion contra la elevacion accidental esté en la posicién correcta.
Montar la segunda diagonal a partir del 6° peldafio del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo
cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de
los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de protecciéon contra el
desenganche accidental esta colocado;
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MONTAJE DEL TERMINAL CON PANEL LATERAL (2,0m)

1) Subiendo por el plano de trabajo previamente montado, introduzca el elemento final en ambos
lados del andamio movil y fijelo con los pasadores de sujecion, dos por cada elemento;

2) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero por debajo del ultimo
peldano del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia
fuera, comprobando que el dispositivo de proteccidon contra el desenganche accidental esta

colocado;

3) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6° peldafo del panel
base, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los extremos
abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra
el desenganche accidental esta colocado;
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4) Desde el plano de trabajo de arriba, coloque el plano de trabajo con trampilla en el 7° peldaio
del ultimo panel lateral de 2,0 m, asegurandose de que el dispositivo de proteccién contra la
elevacién accidental esta en la posicion correcta;

5) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

6) Vuelva a la seccion de montaje de la configuraciéon especifica.
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MONTAJE DEL TERMINAL CON MEDIO PANEL LATERAL (1,0m)

1) Ensamble en el suelo los dos laterales de 1,0 m con las dos piezas terminales y fijelos con los
pasadores de sujecion, dos para cada lado;

2) Desde el plano de trabajo superior, introduzca los dos laterales montados en el suelo, uno a
cada lado del andamio movil y fijelos con los pasadores de sujecion, dos para cada lado;

3) Monte las diagonales a partir del 2° peldaio del panel lateral de 1,0 m (empezando por la parte
inferior), teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;

|
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4) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6° peldaiho del panel
base, teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible del montante y de girar los extremos
abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurandose de que el dispositivo de proteccion contra
el desenganche accidental esta colocado;

5) A partir del plano de trabajo superior, coloque un plano de trabajo en el 4° peldano del ultimo
panel lateral de 1,0 m, empezando por la parte inferior, asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra la elevacién accidental esta en la posicion correcta;

6) Levante las barandillas colocandolas en el penultimo plano de trabajo. Ahora, un operario sube
por la trampilla hasta el ultimo piso, mientras que el otro operario, tras subir al penultimo piso, le
pasa las dos barandillas que se instalan debajo del ultimo peldafio del elemento final, teniendo
cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el
dispositivo de proteccién contra el desenganche accidental esta colocado;
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7) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el
apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE" (Pagina 5-54);

8) Vuelva a la seccion de montaje de la configuracion especifica.
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MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIE

1) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;

2) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas
rodapié largas.

NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estara vertical, sino que tendra cierta
inclinacion hacia el exterior del andamio.

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020 Péag. 5-47




Sraone. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 9

DESMONTAJE DEL ANDAMIO

El andamio mévil debe desmontarse en el orden inverso al de los trabajos de montaje.

ATENCION

SEGUIR ESCRUPULOSAMENTE TODOS LOS PASOS HACIA ATRAS PARA REALIZAR EL
DESMONTAJE CON TOTAL SEGURIDAD

VERIFICACION, CUIDADO Y MANTENIMIENTO

d)

Retirar, después de un cierto nimero de usos a criterio del operador, las incrustaciones de
mortero, cemento, pintura, etc. que puedan estar presentes en los distintos componentes;

El andamio puede limpiarse con agua y detergente comercial. En caso de incrustaciones de
barniz, éste puede eliminarse con aguarras (IMPORTANTE: Los productos de limpieza no deben
penetrar en el suelo y los liquidos de limpieza utilizados deben eliminarse de acuerdo con la
normativa vigente de proteccion del medio ambiente);

Lubrique todas las piezas mdviles (varilla roscada, cojinete de la rueda, dispositivos de cierre
rapido) con aceite comercial. Para el invierno, utilice aceite fluido. Elimine el exceso de aceite,
el aceite no debe llegar a las plataformas, para evitar el peligro de deslizamiento del operario
del andamio (elimine los pafios empapados de aceite de acuerdo con la normativa vigente de
proteccion del medio ambiente);

Antes de cada montaje, compruebe el perfecto estado de conservacion de los componentes,
sustituyendo los que se hayan deteriorado o estén dafados por otros del mismo tipo,
absolutamente originales como indica el Fabricante:

v' Examinar los paneles laterales para detectar deformaciones, aplastamientos y grietas. En
caso de defecto, no se debe utilizar el panel lateral;

v' Examine las diagonales y los travesafios para ver si se han deformado, aplastado o
agrietado y compruebe el funcionamiento de los cierres rapidos. En caso de defecto, la
diagonal/travesafo, no debe utilizarse;

v' Examine las barandillas en busca de deformaciones, aplastamientos y grietas y compruebe
el funcionamiento de los cierres rapidos. En caso de defecto, la barandilla no debe
utilizarse;

v Examine los planos de trabajo en busca de deformaciones, aplastamientos y grietas, el
estado de las tablas de madera y compruebe el funcionamiento de los dispositivos de cierre
rapido. En caso de defecto, el plano no debe ser utilizado. Compruebe que la trampilla se
deslice facilmente, si la hay;

v Compruebe el estado de los rodapiés, para detectar deformaciones, aplastamientos y
grietas. En caso de defecto, el rodapié no debe utilizarse;

v" Compruebe la capacidad de rodadura de las ruedas, verifique la suavidad de la varilla
roscada y el funcionamiento del freno. En caso de defecto, la rueda no debe ser utilizada

e) Los componentes del andamio movil deben almacenarse de forma que no se produzcan dafios.

Los componentes del andamio deben almacenarse en un lugar protegido de la intemperie.
Prefiera el almacenamiento en posicion horizontal. Durante el transporte hacia o desde el lugar
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de almacenamiento, los componentes del andamio deben estar asegurados contra resbalones,
golpes y caidas. Los componentes del andamio no deben tirarse, durante la carga.
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SECCION 6. MONTAJE del TOP SYSTEM 75x105

MONTAJE DE LA BASE CON FUNCION DE CARRO

Para montar el médulo base del andamio TOP SYSTEM 75x105, en el que es posible transportar
todos los componentes necesarios para el montaje del andamio codigo M22 y M23, proceda de la

siguiente manera:

1) Introduzca las 2 ruedas en la base de cada uno de los dos lados de la base h. 1,0 m y asegurelas
con pasadores de bloqueo;

2) Proceda a instalar los soportes de refuerzo de las ruedas (después de la primera instalacion ya
no sera necesario quitarlos):

v" Monte el collarin (3) con el perno y la tuerca (1) suministrados debajo del perno de
sujecion de la rueda (2);
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v Introduzca el soporte de conexién (5) entre las dos partes del collarin (3) y fijelo con el
tornillo y la tuerca (4) suministrados sin apretar;

v" Coloque el segundo collarin (3) con los tornillos y tuercas (4) suministrados en el primer
peldaio del panel lateral, de modo que el soporte de conexion (5) encaje en el collarin
(3) y apriete los tornillos.

3) Bloquee las cuatro ruedas de los planos laterales accionando las respectivas palancas de los
frenos, ejerciendo presién con el pie en el soporte marcado "PRESS ON";
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4) Alinee ambos lados en paralelo e inserte la barandilla en el lado longitudinal delantero, bajo el 4°
peldaio del 1er panel lateral de 1,0 m, asegurandose de que los extremos abiertos estan
orientados hacia el exterior y de que el dispositivo de proteccion contra el desenganche
accidental esta colocado;

6) Introducir la barandilla en el lado longitudinal trasero, bajo el 4° peldaino del 1er panel lateral de
1,0 m, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior y comprobando que el
dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
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7) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;

8) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas
rodapié largas.

' 1 v \
NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estara vertical, sino que tendra cierta
inclinacion hacia el exterior del andamio.

9) Coloque dentro de la estructura el resto de componentes del andamio que tiene y enganche los
dos largueros en el peldafio mas alto del primer panel lateral.
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USO DE LOS GANCHOS DE SOPORTE DE COMPONENTES

En cada plano de trabajo del TOP SYSTEM 75x105 hay dos ganchos (soportes) que se pueden
cerrar para facilitar la elevacion de los componentes mientras se monta el andamio.

Apertura /cierre de los ganchos

Gire los ganchos hasta que estén completamente abiertos; para volver a cerrarlos, girelos en
sentido contrario.

Fijacion de componentes

Fije los componentes como se muestra en las siguientes imagenes.
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MONTAJE DE LAS CONFIGURACIONES: M 22-44-66-88-110-132-154-176-198

Para montar el andamio TOP SYSTEM 75x105, en las configuraciones M 22-44-66-88-110-132-
154-176-198, proceda como sigue:

1) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales aplicando presion con el pie en sus respectivas
palancas de freno;

2) Desenganche las dos vigas colocadas en el peldafio mas alto del 1er lado y retire los elementos
del interior de la plataforma base para proceder al montaje del andamio.

3) Retire la barandilla del lado longitudinal delantero soltando los pasadores de seguridad de ambos
lados;
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4) Retire las cuatro tablas rodapié del médulo base del andamio;

5) Retire el plano de trabajo del 1er peldaiio de la seccion de la base y coléquelo en el 4° peldaino
de la seccion base;

6) Monte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldano del panel lateral base, teniendo
cuidado de permanecer lo mas cerca posible de ellos, para girar los extremos abiertos de los
ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y asegurandose de que el dispositivo
de proteccion contra el desenganche accidental esta en su sitio.

7) Introduzca el primer panel lateral de 1,0 m en ambos lados del andamio y fijelo con los tacos,
dos por cada panel lateral,;

o li_? (_'.' -

[

T
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8) Inserte las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por debajo del ultimo
peldafio del primer panel lateral de 1,0 m, asegurandose de girar los extremos abiertos hacia el
exterior y comprobando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta

colocado;

9) Sies necesario instalar los estabilizadores, proceda a fijar el amarre superior (1) del estabilizador
en el montante del panel lateral, bajo la clavija mas alta del mismo. Fije el amarre central (2) del
estabilizador en el mismo montante del panel lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de
manera que forme un angulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el
diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo mas paralela posible al
suelo. Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y
apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.

Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;

Estabilizador

Aprox. de 30°

10) Si necesita utilizar pesos de lastre, fijelos al travesano
inferior de soporte de los estabilizadores. NOTA: EIl
dimensionamiento de los contrapesos depende de la
configuracion de montaje en cuestidon (ver tablas de
montaje correspondientes, SECCION 4).
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11) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;

12) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas
rodapié largas.

13) Monte dos laterales de 1,0 m en el suelo y fijelos con los pasadores de sujecion.
Repite la operacién con otros dos lados de 1,0 m;
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14) Desde la superficie de trabajo colocada previamente en el 4° peldano del lado de la base,
introduzca los dos lados montados en el suelo, uno a cada lado del andamio mévil y fijelos con
los pasadores de bloqueo, dos para cada lado;

15) Introduzca una barandilla en el lado longitudinal trasero, por debajo del duodécimo peldaio de
los laterales, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior y asegurandose
de que el dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;

‘.-_‘—
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Traone.

17) Enganche dos barandillas en los ganchos (1) del lateral de la encimera previamente colocados,
suba sentandose en la encimera e introduzca las barandillas en los laterales longitudinales

delantero y trasero, por debajo del 16° peldaino de los laterales, asegurandose de girar los
extremos abiertos hacia fuera y comprobando que el dispositivo de proteccion contra el

desenganche accidental esta colocado

18) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;

19) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas

rodapié largas.

CONTINUE MONTANDO EL ANDAMIO REPITIENDO LOS PASOS DEL 13 AL 19.
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MONTAJE DE LAS CONFIGURACIONES: M 33-55-77-99-121-143-165-187

Para montar el andamio TOP SYSTEM 75x105, en las configuraciones M 33-55-77-99-121-143-
165-187, proceda como sigue:

1) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales aplicando presion con el pie en sus respectivas
palancas de freno;

2) Desenganche las dos vigas colocadas en el peldafio mas alto del 1er lado y retire los elementos
del interior de la plataforma base para proceder al montaje del andamio.

3) Retire la barandilla del lado longitudinal delantero soltando los pasadores de seguridad de ambos
lados;
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4) Retire las cuatro tablas rodapié del médulo base del andamio;

5) Retire el plano de trabajo del 1er peldaiio de la seccion de la base y coléquelo en el 4° peldaino
de la seccion base;

6) Monte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaiio del panel lateral base, teniendo
cuidado de permanecer lo mas cerca posible de ellos, para girar los extremos abiertos de los
ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y asegurandose de que el dispositivo
de proteccion contra el desenganche accidental esta en su sitio.
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TBraone
7) Monte dos laterales de 1,0 m en el suelo y fijelos con los pasadores de sujecion.

Repite la operacién con otros dos lados de 1,0 m;

8) Introduzca los dos laterales montados en el suelo, uno a cada lado del andamio movil, y fijelos
con los pasadores de bloqueo, dos para cada lado;

9) Introducir la barandilla en el lado longitudinal delantero, por debajo del 4° peldaiho (empezando
por abajo) de los dos ultimos lados de 1,0 m instalados anteriormente, teniendo cuidado de girar
los extremos abiertos hacia el exterior y comprobando que el dispositivo de proteccion contra el

desenganche accidental esta colocado;

10) Si es necesario instalar los estabilizadores, proceda a fijar el amarre superior (1) del estabilizador
en el montante del panel lateral, bajo la clavija mas alta del mismo. Fije el amarre central (2) del
estabilizador en el mismo montante del panel lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de

manera que forme un angulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el
Pag. 6-63
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diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo mas paralela posible al
suelo. Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y
apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.

Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;

Estabilizador

Aprox. del 30°

11) Si necesita utilizar pesos de lastre, fijelos al travesafio
inferior de soporte de los estabilizadores. NOTA: EI
dimensionamiento de los contrapesos depende de la
configuracion de montaje en cuestion (ver tablas de
montaje correspondientes, SECCION 4).

12) Coloque el plano de trabajo en el 4° peldaio (empezando por la parte inferior) de los dos ultimos
laterales de 1,0, m instalados anteriormente;

| N

13) Cuelgue dos barandillas en los ganchos (1) situados en el lado del plano de trabajo previamente
colocado, suba sentandose en el plano de trabajo e introduzca las barandillas en los lados
longitudinales delantero y trasero, por debajo del 8° peldaino (empezando por abajo) de los dos
ultimos lados de 1,0m previamente instalados, asegurandose de girar los extremos abiertos hacia
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fuera, comprobando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta
colocado

14) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;

15) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas
rodapié largas.
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TBraone
Montaje de las sucesivas plataformas - configuraciones M-55-77-99-121-143-165-187

16) Monte dos laterales de 1,0 m en el suelo y fijelos con los pasadores de sujecion.
Repite la operacion con otros dos lados de 1,0 m;

17) Enganche los dos lados recién montados en los ganchos del lado de la superficie de trabajo
previamente colocada, suba a la superficie de trabajo e introduzca los dos lados montados en el
suelo, uno a cada lado del andamio movil y bloquéelos con los pasadores de bloqueo, dos para

cada lado;

p—

{1

—

i N

18) Enganche un plano de trabajo en los ganchos del lateral del plano colocado previamente y
coloquelo en el 4°peldaino (empezando por abajo) de los dos ultimos laterales de 1,0 m
instalados anteriormente;
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19) Enganche una barandilla en los ganchos (1) situados en el lado del plano de trabajo
anteriormente colocado, suba a dicho plano, e introduzca la barandilla en el lado longitudinal
delantero, por debajo del peldaiho donde se ha colocado el plano de trabajo superior, teniendo
cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;

“'-‘“"“.:l"ﬂl:-"- =

—:\M — —
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20) Lleve dos barandillas al ultimo plano de trabajo colocado, enganchandolas de plano en plano en
los ganchos (1) del lado del plano previamente colocado, suba sentandose en el plano e
introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, bajo el ultimo peldafo
de los dos ultimos lados de 1,0 m previamente instalados, teniendo cuidado de girar los extremos
abiertos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche
accidental esta colocado;
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21) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;

22) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas
rodapié largas.

CONTINUAR EL MONTAJE DEL ANDAMIO REPITIENDO LOS PASOS DEL 16 AL 22.
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SECCION 7. MONTAJE DEL TOP SYSTEM 75x180 LATERALES H. 2,00m

Para el correcto montaje del andamio TOP SYSTEM 75x180, configuraciones N/O 26-40-59-79-99-
118-138-157-176, proceda como se describe.

MONTAJE DEL MODULO BASE:

1) Introduzca los 2 casquillos (1) en la base de cada uno de los dos laterales base h. 2,0m y apriete
ligeramente el tornillo de mariposa (2) para evitar que se salga;

2) Introduzca las ruedas ajustables (3) en los casquillos montados en el paso anterior y bloquee

firmemente el pomo de apriete (2); '

3) Proceda a instalar los estribos de refuerzo de las ruedas (después de la primera instalacion ya
no sera necesario quitarlos):

v" Monte el collarin (4) con el tornillo y la tuerca (5) suministrados debajo del pomo de

sujecion de la rueda (2);

1
| |
4 (i

| *u;HM | Ln,_ 2
5 —— .:-:-".-I‘-E '.ummh

v Introduzca el soporte de conexion (6) entre las dos partes del collarin (4) y fijelo con el
tornillo y la tuerca (5) suministrados sin apretar;
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W

v Coloque el segundo collarin (4) con los tornillos y tuercas (5) suministrados en el primer
peldaio del panel lateral, de modo que el soporte de conexion (6) encaje en el collarin
(4) y apriete los tornillos. 5

4) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales del vehiculo ejerciendo presién sobre las palancas de
freno con el pie en el soporte marcado como "STOP";
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5) Alinee ambos lados en paralelo e inserte los dos largueros lateralmente por encima del 1°
peldaiio de los lados h. 2,0 m., teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible, para girar
los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y
comprobando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta colocado.

6) Coloque la diagonal a partir de la parte inferior del 2° peldano del lado h. 2,0 m, en el lado
opuesto se fijara la riostra diagonal en el 6° peldaino, teniendo cuidado de permanecer lo mas
cerca posible del montante del lado y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo,
comprobando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;

7) Inserte los dos largueros lateralmente por debajo del 7° peldano de los lados h. 2,0 m., teniendo
cuidado de permanecer lo mas cerca posible, para girar los extremos abiertos de los ganchos
hacia el exterior de los montantes del panel lateral y comprobando que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado.

e

TORRE MOVIL DE TRABAJO TOP SYSTEM — Rev. 01_2020 Pag. 7-3



Teraome. MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO — SECCION 9

8) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaio del panel lateral (empezando por abajo);

9) Afloje el pomo de sujecion (1) y nivele la seccion de la base girando las tuercas anulares (2) de
las ruedas. Tras la nivelacion, vuelva a bloquear el pomo de sujecion (1);

ATENCION

LA NIVELACION DEBE REALIZARSE CON EL MAXIMO CUIDADO, YA QUE
PEQUENAS DESVIACIONES EN EL SUELO PUEDEN PROVOCAR
DESVIACIONES VERTICALES CONSIDERABLES A GRAN ALTURA.

10) Si es necesario instalar los estabilizadores, proceda a fijar el amarre superior (3) del estabilizador
en el montante del panel lateral, bajo la clavija mas alta del mismo. Fije el amarre central (4) del
estabilizador en el mismo montante del panel lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de
manera que forme un angulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el
diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo mas paralela posible al
suelo. Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y
apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.

Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;

Estabilizador

Apréx. 30° [N,
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11) Fije los pesos de lastre al travesano inferior de soporte de
los estabilizadores. NOTA: El dimensionamiento de los
contrapesos depende de la configuracion de montaje
en cuestion (ver tablas de montaje correspondientes,
SECCION 4).
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MONTAJE DE LA PRIMERA PLATAFORMA

1) Desde el plano de trabajo colocada previamente en el 3er peldafio del lateral base, introduzca

los dos laterales h. 2,00 m, uno a cada lado del andamio mdvil y fijelos con los tacos, dos a cada
lado;

2) Coloque las barandillas de seguridad en los laterales longitudinales delanteros y traseros,
sujetandolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 14° peldaino
de los laterales recién montados;

— | — —— S —
- "
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3) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldafio al que llega
el gancho, en este caso el 9° peldaio de los laterales que se acaban de montar, asegurandose
de que el dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;

5) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
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6) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas
rodapié largas.

NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estara vertical, sino que tendra cierta
inclinacion hacia el exterior del andamio.
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MONTAJE DE LAS PLATAFORMAS SUCESIVAS

1) Empezado por el plano de trabajo colocado previamente, solo para la segunda plataforma, haga
que un operario le pase los paneles laterales desde tierra, mientras que, para las plataformas
siguientes, transportelas dentro del andamio.

2) Introduzca los dos laterales h. 2,00 m, uno a cada lado del andamio moévil y fijarlos con tacos,
dos a cada lado;

3) Empezado por el plano de trabajo colocado previamente, solo para la segunda plataforma, haga
que un operario le pase los paneles laterales desde tierra, mientras que para las plataformas
siguientes, transportelas dentro del andamio.
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4) Coloque las barandillas de seguridad en los laterales longitudinales delantero y trasero,
sujetandolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en_el ultimo
peldaio de los laterales recién montados;

5) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldafio donde entra
el gancho, 6° peldano por debajo del gancho superior de la barandilla, asegurandose de que el
dispositivo de proteccién contra el desenganche accidental esta en el encaje;
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6) Retire el plano de trabajo previamente instalado en el 3er peldafio del panel lateral, sélo para la
segunda plataforma, mientras que para los siguientes pisos utilice los planos de trabajo
suministrados, y hagalo pasar a los planos superiores por un operario por el interior del andamio;

8) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
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9) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas
rodapié largas.

NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estara vertical, sino que tendra cierta
inclinacion hacia el exterior del andamio.
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SECCION 8. MONTAJE DEL TOP SYSTEM 75x180 LATERAL DEL
TERMINAL H. 1,00m

Para el correcto montaje del andamio TOP SYSTEM 75x180, configuraciones N/O 31-51-71-90-
110-129-149-169-188, proceda como se describe.

MONTAJE DEL MODULO BASE

12) Introduzca los 2 casquillos (1) en la base de cada uno de los dos laterales base h. 2,0m y apriete
ligeramente el tornillo de mariposa (2) para evitar que se salga;

13) Introduzca las ruedas ajustables (3) en los casquillos montados en el paso anterior y bloquee

firmemente el pomo de apriete (2); '

14) Proceda a instalar los estribos de refuerzo de las ruedas (después de la primera instalacion ya
no sera necesario quitarlos):

v" Monte el collarin (4) con el tornillo y la tuerca (5) suministrados debajo del pomo de

sujecion de la rueda (2);

™M $
| |
4 (i -

'.\\\‘!'[E'W
| Hny

5 | o WM—

v Introduzca el soporte de conexion (6) entre las dos partes del collarin (4) y fijelo con el
tornillo y la tuerca (5) suministrados sin apretar;
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v Introduzca el soporte de conexion (6) entre las dos partes del collarin (4) y fijelo con el
tornillo y la tuerca (5) suministrados sin apretar;

i

v Coloque el segundo collarin (4) con los tornillos y tuercas (5) suministrados en el primer
peldafio del panel lateral, de modo que el soporte de conexién (6) encaje en el collarin
(4) y apriete los tornillos. 5

1) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales del vehiculo ejerciendo presién sobre las palancas de
freno con el pie en el soporte marcado como "STOP";
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2) Alinee ambos lados en paralelo e inserte los dos largueros lateralmente por encima del 1°
peldaiio de los lados h. 2,0 m., teniendo cuidado de permanecer lo mas cerca posible, para girar
los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y
comprobando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche accidental esta colocado.

3) Coloque la diagonal a partir de la parte inferior del primer peldafo del lateral h. 2,0m, en el lado
opuesto se debe fijar la riostra diagonal en el 5° peldano, teniendo cuidado de permanecer lo
mas cerca posible del montante del lateral y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia
abajo, comprobando que el dispositivo de proteccién contra el desenganche accidental esta
colocado;

4) Afloje el pomo de sujecion (1) y nivele la seccion de la base girando las tuercas anulares (2) de
las ruedas. Tras la nivelacion, vuelva a bloquear el pomo de sujecion (1);

ATENCION

LA NIVELACION DEBE REALIZARSE CON EL MAXIMO CUIDADO, YA QUE
PEQUENAS DESVIACIONES EN EL SUELO PUEDEN PROVOCAR
DESVIACIONES VERTICALES CONSIDERABLES A GRAN ALTURA.
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5) Sies necesario instalar los estabilizadores, proceda a fijar el amarre superior (3) del estabilizador
en el montante del panel lateral, bajo la clavija mas alta del mismo. Fije el amarre central (4) del
estabilizador en el mismo montante del panel lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de
manera que forme un angulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el
diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo mas paralela posible al
suelo. Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y
apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.

Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;

Estabilizador

APréx. 30° (NN

6) Fije los pesos de lastre al travesano inferior de soporte de
los estabilizadores. NOTA: El dimensionamiento de los
contrapesos depende de la configuracion de montaje
en cuestion (ver tablas de montaje correspondientes,

SECCION 4).
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MONTAJE DE LA CONFIGURACION N/D 31

Después de montar el médulo base, proceda como sigue para montar las configuraciones "N31 -
031"

1) Coloque un plano de trabajo en el 2° peldaio del lado h. 2,00 m. (empezando por abajo);

2) Desde el plano de trabajo colocado previamente en el 2° peldaio del lateral base, introduzca los
dos laterales h. 1,00 m, uno a cada lado del andamio movil y fijelos con tacos, dos a cada lado;
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3) Coloque las barandillas de seguridad en los lados longitudinales delantero y trasero, sujetandolas
por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 4° (ultimo) peldaio de
los lados h. 1,00 m. que acaba de componer.

4) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldafio donde entra
el gancho, asegurandose de que el protector contra el desenganche accidental, esta en el encaje;
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5) Retire el plano de trabajo previamente instalado en el 2° peldaio del panel lateral h. 2,00 m. y
coléquelo en el 7° peldaio del lado h. 2,00 m.;

6) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;

7) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas
rodapié largas.

NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estara vertical, sino que tendra cierta
inclinacion hacia el exterior del andamio.
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MONTAJE DEL SEGUNDO PANEL LATERAL H. 2,00 M.

Después de montar el médulo base, proceda como sigue para montar el primer panel lateral h.
2,00 m.

1) Coloque un plano de trabajo en el 2° peldaiio del lado h. 2,00 m. (empezando por abajo);

2) Desde el plano de trabajo colocado previamente en el 2° peldaio del lateral base, introduzca los
dos laterales h. 2,00 m, uno a cada lado del andamio mévil y fijarlos con tacos, dos a cada lado;
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3) Coloque las barandillas de seguridad en los lados longitudinales delantero y trasero, sujetandolas
por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 4° peldaiio de los lados
h. 2,00 m. que acaba de componer.

4) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldafio donde entra
el gancho, asegurandose de que el protector contra el desenganche accidental, esta en el encaje;

5) Retire el plano de trabajo previamente instalado en el 2° peldaiio del primer lateral h. 2,00 m. y
coléquelo en el 7° peldaino del primer lateral h. 2,00 m.;
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6) Apoye las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca los dos rodapiés largas, en las ranuras verticales previstas;

7) Introduzca las dos tablas
rodapié largas.

NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estara vertical, sino que tendra cierta
inclinacion hacia el exterior del andamio.

Para continuar con la instalacion de las paredes laterales h. 2.00, hasta completar la configuracion
deseada, a partir del plano de trabajo recién posicionado en el 7° peldaio del lado h. 2,00 m.
Repita los pasos de este apartado, desde el punto n° 2 hasta el punto n° 7.
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MONTAJE DEL PANEL LATERAL FINAL H. 1,00 M.

1) Desde el ultimo plano de trabajo colocado, introduzca los dos laterales h. 1,00 m, uno a cada
lado del andamio mavil y fijelos con tacos, dos a cada lado;

2) Coloque las barandillas de seguridad en los lados longitudinales delantero y trasero, sujetandolas
por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 4° (ultimo) peldaio de
los lados h. 1,00 m. que acaba de componer.
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3) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldafio donde entra
el gancho, asegurandose de que el protector contra el desenganche accidental, esta en el encaje;

4) Coloque un plano de trabajo en el 7° peldaio del ultimo lateral h. 2,00 m. Instalado;

e |

5) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e
introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;

largas.

i : \ il _
NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estara vertical, sino que tendra cierta
inclinacion hacia el exterior del andamio.
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SECCION 9. ANCLAJE DEL ANDAMIO

UNE EN 1004 Y TEXTO SOBRE LA SEGURIDAD

Las torres de trabajo y andamios descritos en este manual cumplen constructivamente tanto la
Norma Técnica UNE EN 1004 como el Decreto Legislativo 81/2008 (Ley de consolidacion de la
seguridad); las diferencias radican en las posibilidades de uso:

e En caso de uso de acuerdo con la norma UNE EN 1004, los andamios pueden tener una altura
de trabajo maxima permitida de 8,0 m en el exterior de los edificios y de 12,0 m en el interior. El
montaje de los andamios debe realizarse respetando estrictamente una de las configuraciones
estandar indicadas en este manual. Se recomienda, aunque no es obligatorio, anclar el andamio
a una estructura fija estable siempre que sea posible.

o En el caso de uso segun el Decreto Legislativo 81/2008, los mismos andamios pueden tener
una altura maxima permitida de la superficie de trabajo de 19,4m. Deben estar anclados a una
estructura fija estable cada cuatro metros. Deben tener las ruedas de la base bloqueadas con
cufas. Los mddulos adicionales que se utilicen para alcanzar alturas superiores a las previstas
por la norma UNE EN 1004 deben afadirse como se indica a continuacion:

A partir de la configuracién maxima de montaje contemplada por la norma UNE EN 1004 (con
una altura total de 12,4 m), retire el médulo superior y el ultimo médulo intermedio (véase la
figura de la izquierda), sustituyéndolos por multiplos del médulo, que se muestra a la derecha,
montando el modulo superior en la parte superior provisto de barandillas laterales, de la
siguiente manera:

MODULO SUPERIOR

—==—==========—4 ¢ 2Elementos
terminales
e 2 Barandillas

MODULO TERMINAL QUE
SE DEBE SUSTITUIR

I ] il .

- B n MODULOS INTERMEDIOS
[ |
|- ____________ 1
il \
- = l ]
i = = 4
/
/ \\ — /

4 Laterales de 2.0m
2 Travesanos

2 Barandillas

2 Diagonales

1 Plano de trabajo
con tablas rodapié
incluidas

] H il
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DISTANCIADORES DE PARED

ATENCION

EL FABRICANTE NO SUMINISTRA UN TIPO CONCRETO DE ANCLAJE, SINO QUE SE LIMITA
A SUMINISTRAR INDICACIONES QUE AYUDEN AL USUARIO EN LA ELECCION DEL
SISTEMA DE ANCLAJE MAS ADECUADO PARA LAS CONDICIONES PARTICULARES DE
FUNCIONAMIENTO

Los separadores de pared, en forma de anclajes de pared, sélo se utilizan para la construccién
de un lado (montaje del lado de la pared) de un andamio y sirven para garantizar la estabilidad
y la seguridad del andamio;

Determine los lugares de montaje de los tacos que se insertaran en la construccién,
asegurandose de que los anclajes de pared se fijen durante el montaje de la estructura y siempre
por parejas a intervalos no superiores a cuatro metros el uno del otro. (IMPORTANTE: En la
plataforma de trabajo mas alta, el anclaje debe realizarse en el penultimo travesano (peldafo)
del panel lateral mas alto que soporta la carga, no en el marco con barandilla - véase la figura
siguiente);

NOTA:

El esquema de anclaje
mostrado en la figura es
puramente ilustrativo.

Perforar los agujeros adecuados para los tacos que se utilizaran en la construccién, teniendo
cuidado de aplicar las fuerzas de anclaje a los travesafios junto a los nudos del bastidor;

Los anclajes a la pared deben realizarse con elementos estructurales metalicos (acero o
aluminio) con una seccion resistente no inferior a la seccion tubular de la estructura principal.
No se permite el uso de elementos de seccién completa (placas, cuadrados o similares),
mientras que es tolerable el uso de secciones abiertas (C, L, U o similares), siempre respetando
las caracteristicas indicadas;

El elemento de anclaje del andamio debe tener las siguientes caracteristicas minimas para cada
punto de conexidn con la estructura fija (véase la figura de ejemplo):
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M~

™

MTHE T

i

A

s

T

lateral de 185 cm

Resistencia a| Resistencia
Modelo de andamio | la tension al esfuerzo
normal (N) | cortante (T)
Top System panel
lateral de 75 cm 1300N 4000N
Top System panel
lateral de 135 cm 1300N 4000N
Top System panel 1625N 5000N

Los elementos de fijacion a la pared deben ser de tipo homogéneo y de las mismas
caracteristicas para todos los puntos de anclaje de la estructura;
Los elementos de anclaje deben estar dispuestos simétricamente con respecto al plano medio

de la estructura; cualquier asimetria, en cualquier caso, debe ser inferior a 100 mm.
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SECCION 10. ANDAMIO CON ESCALERAS INTERNAS DE PELDANOS

Exclusivamente para los andamios de trabajo méviles Top System D (135x180) y Top System E
(135x245), se pueden instalar escaleras de mano dentro del andamio para facilitar el acceso a las
plataformas de trabajo. A continuacion se muestran las configuraciones de montaje que pueden
utilizarse a las distintas alturas y el numero de componentes relacionados.

Escalera interior de mano para Top System G (135x180)

CAPACIDAD MAXIMA DE LA ESCALERA: 200 KG

ARTICULO G34 G54 G74 G94 G114
total h [cm] 340 540 740 940 1140
Peso total [kg] 141,7 202,4 266,5 330,6 391,3
Detalle de los componentes
Cad. F135200 2 4 6 8 10
" Cod. SC1 1 2 3 4 5
‘2 Cod. P180 3 6 9 12 15
§ Céd. T135 2 2 2 2 2
g— Cod. TR180 2 2 4 6 6
8 |Céd. D180 1 1 1 1 1
3 |céd. R200 4 4 4 4 4
3 |Cod. STAB1 4 4 4 4 4
8 [ced. GR1 1 1 1 1 1
§ |cod. RB180 1 1 1 1 1
= |Cod. R180 1 2 3 4 5
Cod. TF180 2 2 2 2 2
Cod. TF135 2 2 2 2 2
Detalle del montaje
g Sin anclaje ala Sélo 1 lastre | 2 lastres
% |pared para e por cada | por cada| N.A.* N.A.*
< | EXTERIOR estabiliz. | . tabiliz. | estabiliz.
L Sranceless | sdo | soo | seo | Lo | e
g INTERNO estabiliz. | estabiliz. | estabiliz. ostabiliz. [T
w
e N.E.: No elegible
ATENCION

EL PESO DE CADA LASTRE ES DE 15 KG.
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MONTAJE DEL MODULO BASE

El montaje del médulo base debe realizarse segun las instrucciones ya dadas en la seccién 5
(pagina 5-5) para el médulo base del andamio simple.

La unica excepcion es el montaje de la superficie de trabajo que en cambio debe montarse al mismo
tiempo que el médulo de la escalera de mano y una barandilla, como se describe a continuacion:

1) Coloque la escalera en el lado opuesto de la diagonal, enganchandola en el 7° peldaio del
panel lateral de un lado y en el 1° peldaio del otro, asegurandose de colocarla a unos 10 cm
del montante del panel lateral y, en cualquier caso, después del collarin del soporte de la rueda.
A continuacion, fije el pasamanos correspondiente (1) en el interior del andamio, con los tornillos
suministrados;

2) Insertar las barandillas en el lado longitudinal en correspondencia con la escalera, por encima
del 6° peldaio (empezando por abajo) prestando atencion a girar los extremos abiertos de los
ganchos hacia el exterior verificando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche
accidental esta en su sitio;
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3) Enganche el plano de trabajo en el 3er peldaio, empezando por abajo, asegurandose de que
el dispositivo de proteccion contra la elevacion accidental esta en la posicién correcta;

4) Fije el gancho de seguridad (2) de la escalera al peldafio del panel lateral apretando el tornillo
de mariposa correspondiente (3);

Una vez montado el médulo, proceda a anadir los siguientes componentes:
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5) Subiendo por la superficie de trabajo previamente montada e introduzca los dos paneles
laterales de 2,0 m a cada lado del andamio y fijelos con los pasadores de sujecién, dos para

cada panel lateral;

6) Introducir las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por encima del 2°
peldaiio de los lados que se acaban de montar, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos
de los ganchos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de proteccién contra el

desenganche accidental esta colocado.
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MONTAJE DE LAS PLATAFORMAS SUCESIVAS

ATENCION

EL PLANO DE TRABAJO UTILIZADO PARA AYUDAR EN LAS OPERACIONES DE MONTAJE PUEDE
SER INDISTINTAMENTE EL QUE TIENE TRAMPILLA, O EL QUE NO TIENE TRAMPILLA, A ELECCION
DEL OPERADOR

1) Coloque la siguiente escalera en el lado opuesto a la anterior, enganchandola en el 7° peldaio
del siguiente lado en un lado y en el 1° peldaio en el otro, asegurandose colocarla a unos 10
cm del montante del panel lateral. A continuacién, fije el pasamanos en el interior del andamio,
con los tornillos suministrados;

2) Introduzca las barandillas de los lados longitudinales delantero y trasero por encima del 5°
peldaino del siguiente panel lateral (empezando por la parte inferior), teniendo cuidado de girar
los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de
proteccion contra el desenganche accidental esta colocado;
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3) Retire el plano de trabajo previamente montado y enganchelo en el 2° peldaio (desde abajo)
del siguiente panel lateral en el lado opuesto a la ultima escalera, asegurandose de insertar el
dispositivo de proteccién contra la elevacion accidental presionandolo hacia abajo;

4) Fije el gancho de seguridad de la escalera al peldano del panel lateral apretando el tornillo de
mariposa correspondiente.

5) Subiendo por la superficie de trabajo previamente montada e introduzca los dos paneles
laterales de 2,0 m a cada lado del andamio y fijelos con los pasadores de sujecién, dos para
cada panel lateral;
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6) Introduzca las barandillas de los lados longitudinales delantero y trasero por encima del 2°
peldaino del siguiente panel lateral (empezando desde abajo), asegurandose de girar los
extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de proteccién

contra el desenganche accidental esta colocado.

ATENCION

REPITA LAS OPERACIONES DESCRITAS EN ESTE APARTADO, PARA CADA PLATAFORMA
SUCESIVA

Para elevar las escaleras de las sucesivas plataformas, por dentro del andamio, transpodrtalas
manualmente, teniendo cuidado de no golpear los elementos de la estructura ya montados.

/R
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MONTAJE DE LA PLATAFORMA TERMINAL

1) Retire el plano de trabajo previamente montado y enganchelo en el 2° peldaio (desde abajo)
del siguiente panel lateral en el lado opuesto a la ultima escalera, asegurandose de insertar el
dispositivo de proteccién contra la elevacién accidental presionandolo hacia abajo;

2) Introduzca las barandillas de los lados longitudinales delantero y trasero por encima del 5°
peldaio del lado (empezando por abajo), teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los
ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de proteccion contra el desenganche
accidental esta colocado;
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3) Suba al plano de trabajo previamente montado y proceda a introducir los dos laterales h. 1,00 m,
uno a cada lado del andamio mévil y fijelos con tacos, dos a cada lado;

4) Coloque las dos barandillas de seguridad en los lados longitudinales delantero y trasero,
sujetandolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 4° (ultimo)
peldaio de los lados h. 1,00 m. que acaba de componer.

5) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldafio donde entra
el gancho, asegurandose de que el protector contra el desenganche accidental, esta en el encaje;
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6) Enganche el plano de trabajo con trampilla en el 7° peldaino del ultimo panel lateral h. 2.00m
instalado, empezando desde abajo, prestando atencion a lo siguiente:

v" Que el plano con trampilla se instale en el lado opuesto a la Ultima escalera

v" Que el soporte de fijacion transversal (1) de la escalera final esté en el lado opuesto
al ultimo rellano de la ultima escalera ya instalada

v" A insertar el dispositivo de proteccion contra el levantamiento accidental del avién,
presionandolo hacia abajo;

plano al andamio para el montaje del plano en si.

7) Retire el plano de trabajo utilizado hasta ahora como soporte y enganchelo en el 7° peldaino del
ultimo panel lateral h. 2,00m instalado, empezando por la parte inferior, pegado al lado del plano
de trabajo con trampilla colocado en el punto anterior, asegurandose de que el dispositivo de
proteccion contra la elevacion accidental esta en la posicién correcta;
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8) Coloque la escalera final (con un solo rellano) en el lado opuesto a la anterior, enganchandola
por un lado al soporte de enganche transversal (1) del piso con trampilla y por el otro lado al 1er
peldano del ultimo lado h. 2.00m instalado. A continuacion, fije el pasamanos al interior del

andamio, con los tornillos suministrados;

9) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado
"MONTAJE DE LAS TABLAS rodapié" relativo a la seccion 5 (pagina 5-54);
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DESMONTAJE DEL ANDAMIO

El andamio mévil debe desmontarse en el orden inverso al de los trabajos de montaje.

ATENCION

SEGUIR ESCRUPULOSAMENTE TODOS LOS PASOS HACIA ATRAS PARA REALIZAR EL
DESMONTAJE CON TOTAL SEGURIDAD
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SECCION 11. ANEXOS

ANEXO 1 (FORMACION E INFORMACION DE LOS USUARIOS)

HA SIDO EFECTUADA LA FORMACION E INFORMACION PARA LOS USUARIOS DEL
ANDAMIO MOVIL

En cumplimiento de cuanto dispuesto en los art. 36, 37 y 73 del Decreto Legislativo 81 del 9 de abril
de 2008, con la presente declaro haber leido este manual de instrucciones de uso y mantenimiento
del andamio, y, consiguientemente, de haber sido informado y formado sobre los riesgos para la
seguridad y la salud, sobre las medidas de prevencién y sobre los peligros relacionados con el uso
del mismo.

Nombre y apellidos Firma Selloy

Fecha
Operador operador firma de la empresa
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ANEXO 2 - (HOJA DE INTERVENCIONES Y REPARACIONES)

Fecha Descripcion de la intervenciéon Firma del técnico
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	ESPAÑOL
	SECCIÓN 1. INTRODUCCIÓN
	PREMISA
	CONSTRUCTOR
	DESIGNACIÓN
	REFERENCIAS NORMATIVAS Y PRUEBAS DE CONFORMIDAD
	DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD

	Estas instrucciones de uso y limitaciones de uso sólo son válidas para los andamios móviles de la línea Top System.
	Los andamios de trabajo móviles sólo deben utilizarse para trabajos de acabado, mantenimiento o similares. Este manual de instrucciones contiene información importante sobre el uso, el mantenimiento y la seguridad de los andamios de trabajo móviles; el operador debe tener un conocimiento completo de esto antes de su uso y, bajo su propia responsabilidad, debe:
	• Garantizar el cumplimiento de los requisitos locales, regionales y nacionales;
	• Respete las normas (leyes, reglamentos, directivas, etc.) para la manipulación segura especificadas en estas instrucciones de uso y los límites de funcionamiento;
	• Asegúrese de que las instrucciones de uso y los límites de funcionamiento están a disposición del personal de servicio y de que la información contenida en estas instrucciones de uso, como las advertencias y las precauciones, así como todas las instrucciones de seguridad, se observan en detalle.
	El andamio móvil debe ser ensamblado de acuerdo con las instrucciones del fabricante para alcanzar las condiciones de estabilidad previstas en la fase de diseño y verificadas durante las pruebas. No obstante, hay que recordar que el montaje y desmontaje de las obras provisionales debe realizarse, por ley, bajo la supervisión directa de un responsable de la obra, que debe verificar la integridad estructural de los componentes, la eficacia de las conexiones y los sistemas de seguridad. El responsable debe asegurarse de que, durante el montaje, el desmontaje y, en cualquier caso, cuando los elementos para el uso seguro del andamio móvil no estén en su lugar, las operaciones en el andamio se realicen utilizando sistemas de protección contra caídas adecuados. El responsable también se asegurará de que durante el montaje y desmontaje del andamio móvil, los componentes no estén sujetos a impactos y caídas que puedan comprometer su integridad estructural y su eficiencia. Al posicionar la base del andamio móvil, considere muy cuidadosamente la posible interferencia que la elevación puede causar contra los obstáculos existentes hasta la altura máxima a alcanzar. En particular, cuando se trabaje cerca de las líneas eléctricas, coloque el andamio móvil a una distancia mínima de 5 m, teniendo en cuenta también las oscilaciones a las que puedan estar sometidos los cables eléctricos debido al viento u otros acontecimientos accidentales. El proceso de montaje debe realizarse en la secuencia indicada en este manual para utilizar el andamio móvil con seguridad.
	Observar escrupulosamente este Manual significa operar de acuerdo con las disposiciones de la legislación vigente en materia de seguridad y salud de los trabajadores D.Lgs. 81/2008.
	El fabricante de los andamios móviles modelo Top System descritos en este manual de instrucciones para su uso y limitaciones de uso es:
	Top System 75x105  Torre de trabajo móvil - 3 - 8/12 - XXXD
	Top System 75x180  Torre de trabajo móvil - 3 - 8/12 - XXXD
	Top System 75x245  Torre de trabajo móvil - 3 - 8/12 - XXXD
	Top System 75x300  Torre de trabajo móvil - 3 - 8/12 - XXXD
	Top System 135x180  Torre de trabajo móvil - 3 - 8/12 - XBXD
	Top System 135x245  Torre de trabajo móvil - 3 - 8/12 - XBXD
	Top System 135x300  Torre de trabajo móvil - 3 - 8/12 - XXXD
	Top System 180x180  Torre de trabajo móvil - 2 - 8/12 - XXXD
	Top System 180x245  Torre de trabajo móvil - 2 - 8/12 - XXXD
	Top System 180x300  Torre de trabajo móvil - 2 - 8/12 - XXXD
	• Los andamios móviles están construidos de acuerdo con las normas técnicas UNI EN 1004;
	• Los andamios móviles tienen clases de carga uniformemente distribuidas "2" (correspondientes a 1,5kN/m2) y "3" (correspondientes a 2,0kN/m2);
	• Los andamios móviles tienen una altura máxima permitida de la superficie de trabajo (sin anclaje a la pared) de 8,0 m en el exterior de los edificios y de 12,0 m en el interior;
	• Los andamios móviles pueden tener clases de acceso a la cubierta de trabajo según la siguiente lista:
	o Acceso tipo A: Escalera con rampa.
	o Acceso tipo B: Escalera de mano;
	o Acceso tipo C: Escalera de mano inclinada;
	o Acceso tipo D: Escalera de mano vertical.
	Ejemplo: La clase XBXD significa que la torre de trabajo móvil puede estar equipada, para el acceso a las plataformas de trabajo) con escaleras de mano (que se montan en el interior del andamio) y escaleras verticales (correspondientes a las paredes laterales del andamio). La X en la designación significa que no se proporcionan los tipos de acceso correspondientes.
	La marca de identificación está presente en todos los modelos fabricados; el manual de instrucciones para el uso y las limitaciones de uso se incluye en el paquete que contiene las ruedas del andamio móvil.
	Andamios móviles denominados: El Top System 75x105, el Top System 75x180, el Top System 75x245, el Top System 75x300, el Top System 135x180, el Top System 135x245, el Top System 135x300, el Top System 180x180, el Top System 180x245, el Top System 180x300 están construidos de acuerdo con la Norma Técnica UNE EN 1004:2005 "Torres de acceso y de trabajo móviles de elementos prefabricados - Materiales, dimensiones, cargas de diseño, requisitos de seguridad y rendimiento" y de acuerdo con las indicaciones contenidas en el Decreto Legislativo. 09.04.2008 N 81: "Ley de Consolidación de la Seguridad en el Trabajo".
	Los andamios de trabajo móviles se construyen de conformidad con los respectivos prototipos que han superado las pruebas en el Departamento de Tecnologías de Seguridad del Instituto ISPESL, Laboratorio de Tecnologías para Estructuras, del que resulta:
	 Top System 75x300 (basado en el certificado ISPESL-DTS-XI-01/05/PTR)
	 Top System 135x300 (basado en el certificado ISPESL-DTS-XI-02/05/PTR)
	Prueba de resistencia opcional (antigua norma técnica UNE HD 1004)
	Prueba de rigidez (según el apéndice "A" de la norma técnica UNE EN 1004)
	PRUEBA 1: Verificación del comportamiento de la estructura con una carga total de 12,5 kN distribuida verticalmente en los 4 montantes. Al final de la prueba, el andamio móvil no debe haber sufrido ningún daño ni deformación permanente.
	El andamio de trabajo móvil debe soportar una carga de 50 kg alternativamente en los cuatro lados a una altura de 6 m, de modo que la deformación resultante no debe superar el límite especificado.
	PRUEBA 2: Verificación de la deformación de la estructura con una carga vertical distribuida en la superficie de paso y una carga horizontal de 75 daN aplicada en el primer punto nodal adecuado a lo largo de 6 metros. Al final de la prueba, el andamio móvil no debe haber sufrido ningún daño ni deformación permanente.
	La prueba determina la altura máxima a la que puede utilizarse el andamio móvil.
	El Decreto Legislativo 09.04.2008 n. 81, Sección VI Art. 140 El punto 4 establece que los puentes de ruedas deberán estar anclados a la construcción al menos cada dos pisos; este requisito puede no aplicarse a los puentes de torre que cumplan el anexo XXIII, es decir, si:
	 el puente de torre con ruedas está construido de acuerdo con la norma técnica UNE EN 1004
	 el fabricante proporciona una certificación de que se han superado las pruebas de rigidez a las que se refiere el Apéndice A de la citada Norma Técnica, emitida por un laboratorio oficial
	 la altura del puente sobre ruedas no supera los 12 m cuando se utiliza en interiores (sin viento) y los 8 m cuando se utiliza en exteriores (con viento)
	 en el caso de los puentes sobre ruedas utilizados en el exterior de los edificios, se prevé la fijación al edificio o a otra estructura siempre que sea posible
	 para el montaje, el uso y el desmontaje del puente sobre ruedas, deben seguirse las instrucciones indicadas por el fabricante en un manual especial redactado de acuerdo con la norma técnica UNE EN 1004.
	/
	DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
	LA EMPRESA FARAONE ESCALERAS Y ANDAMIOS S.L.
	DECLARA
	 que la torre de trabajo móvil denominada TOP SYSTEM está construida de acuerdo con el D. Lgs. 81/2008 y a la Norma Técnica EN 1004:2005;
	 que la misma torre móvil está construida de conformidad con el prototipo que ha superado la prueba de rigidez según el apéndice "A" y "B" de la Norma Técnica EN 1004:2005 en el laboratorio del ISPESL, Departamento de Tecnologías de Seguridad, Laboratorio de Tecnologías para Estructuras, certificado nº: ISPESL-DTS-XI-01/05/PTR e ISPESL-DTS-XI-02/05/PTR;
	 que todas las unidades producidas lleven la marca de identificación y un Manual de Uso y Mantenimiento elaborado de acuerdo con los requisitos de la Norma Técnica EN 1298 y que contenga las instrucciones indicadas en el apéndice "C" de la Norma Técnica EN 1004:2005.
	/
	SECCIÓN 2. INSTRUCCIONES PARA LA SEGURIDAD
	SECCIÓN 3. CARACTERÍSTICAS Y LÍMITES DE USO
	PLANO DE TRABAJO
	ESTABILIZADORES
	PUNTOS DE IDENTIFICACIÓN
	CLASE, CAPACIDAD
	ALTURAS MÁXIMAS EN LAS DIFERENTES CONFIGURACIONES
	LÍMITES DE VIENTO
	OPCIONALES A SU DISPOSICIÓN EN WWW.FARAONE.ES O INFO@FARAONE.ES

	Cada plano de trabajo se compone de n.1 o 2 marcos de aluminio con paneles superpuestos de madera multicapa antideslizante, uno de los cuales está equipado con una trampilla de acceso. En los cuatro lados hay tablas rodapié con una altura útil de 150 mm. La protección lateral se compone, según el lado largo del andamio, de n.2 marcos de aluminio que se enganchan a los paneles laterales para evitar su desprendimiento accidental, y según el lado corto del andamio de los propios paneles laterales. Las barandillas proporcionan una protección superiora la intermedia según las alturas previstas.
	Los cuatro estabilizadores están formados por tubos de aluminio unidos mediante una unión articulada. Se fijan a los cuatro montantes del andamio móvil para aumentar las dimensiones efectivas de la base. El bloqueo a la estructura se consigue mediante articulaciones de charnela que aseguran el contacto con el suelo en todo momento (IMPORTANTE: prestar especial atención al montaje de los estabilizadores - ver sección dedicada).
	Cada componente está identificado por una etiqueta adhesiva con la siguiente información:
	 Marca del fabricante
	 Código del artículo
	 Número de serie
	Los andamios de trabajo móviles denominados "Top System" con lados de 75cm y 135cm (modelos A-B-C-D-E-F-G-M-N-O-P-Q) están clasificados (según la norma UNI EN 1004) en la clase 3, es decir, capacidad de carga de la superficie igual a 2,0kN/m2. A continuación se incluyen las especificaciones:
	/
	ATENCIÓN
	EL PESO OBTENIDO DE LA SUMA DE LOS VALORES DE LAS CARGAS DE CADA NIVEL NO DEBE, EN NINGÚN CASO, SUPERAR EL VALOR DE LA CARGA TOTAL PERMITIDA PARA EL ANDAMIO DE TRABAJO MÓVIL.
	SI SE TRABAJA EN MÁS DE UN PISO A LA VEZ CON RESPECTO A LOS NIVELES MÁXIMOS PERMITIDOS, EL ANDAMIO DEBE SER ANCLADO COMO SE DESCRIBE EN ESTE MANUAL PARA NO REDUCIR LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD.
	La altura máxima de la superficie de trabajo sin el uso de estabilizadores es de 2,4 m para todos los modelos de andamios Top System.
	La altura máxima de la superficie de trabajo con el uso de estabilizadores (y lastres cuando sea necesario) es, para todos los modelos de andamios Top System, de 7,4 m en el exterior de los edificios y de 11,4 m en el interior.
	La altura mínima libre entre planos de trabajo es de 1,96 m. La distancia vertical máxima entre los planos de trabajo es de 4,0 m. La distancia vertical máxima entre el suelo y el primer plano de trabajo es de 4,4 m.
	Los andamios de trabajo móviles sólo deben montarse y utilizarse cuando no haya viento. También debe prestarse especial atención al efecto de túnel de viento cuando el andamio móvil se encuentra dentro de edificios en construcción. En caso de viento, el andamio, ya sea en estado de trabajo o no, debe ser desmontado (o en todo caso bajado a una altura que impida su vuelco) o anclado firmemente a una estructura fija estable.
	/
	SECCIÓN 4. CONFIGURACIONES DE MONTAJE
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x180 (A)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x245 (B)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x300 (C)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135x180 (D)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135X245 (E)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135X300 (F)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135X180 CON ESCALERAS (G)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x105 (M)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x180 (N)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 75x245 (O)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135x180 (P)
	Tabla de los elementos que componen en equipo: Top System 135x245 (Q)

	/
	/
	/
	/
	/
	/
	/
	/
	/
	/
	/
	/
	SECCIÓN 5. MONTAJE, DESMONTAJE Y MANTENIMIENTO
	INFORMACIÓN GENERAL Y VERIFICACIONES PRELIMINARES
	PRECAUCIONES DE SEGURIDAD ADICIONALES
	MONTAJE DEL MÓDULO BASE
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 24
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 34
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 44
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 54
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 64
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 74
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 84
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 94
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 104
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 114
	MONTAJE CONFIGURACIÓN 124
	MONTAJE DEL TERMINAL CON PANEL LATERAL (2,0m)
	MONTAJE DEL TERMINAL CON MEDIO PANEL LATERAL (1,0m)
	MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ
	DESMONTAJE DEL ANDAMIO
	VERIFICACIÓN, CUIDADO Y MANTENIMIENTO

	El montaje del andamio de trabajo móvil sólo puede realizarse si se han leído y comprendido completamente las indicaciones de seguridad de la sección 2 "Indicaciones de seguridad". Por lo tanto, observe primero la sección 2 y sólo después continúe con las siguientes instrucciones:
	a) El montaje, desmontaje o modificación de los andamios deberá realizarse bajo la supervisión de un responsable y por trabajadores que hayan recibido la formación adecuada para las operaciones previstas;
	b) Para el montaje y el desmontaje del andamio de trabajo móvil se necesitan siempre al menos dos personas y es imprescindible que conozcan las instrucciones de montaje y los límites de funcionamiento;
	c) En función de la altura a conseguir, se optará por montar una de las configuraciones que se muestran en este manual, donde también se indica el número de elementos necesarios para el montaje. NO UTILICE EL ANDAMIO MÓVIL CON UNA CONFIGURACIÓN DE MONTAJE DIFERENTE A LA INDICADA EN ESTE MANUAL, PARA NO REDUCIR LA ESTABILIDAD DEL ANDAMIO, TANTO EN CONDICIONES DE TRABAJO COMO DE NO TRABAJO;
	d) Las barandillas, los largueros y las diagonales se fijan mediante cierres rápidos que se encajan durante el montaje y, por tanto, se aseguran automáticamente contra la apertura accidental. Para abrir los cierres rápidos, hay que presionar el soporte de retención contra la resistencia del muelle existente;
	e) Durante los trabajos de montaje, hay que asegurarse de que los tirantes diagonales se fijen siempre desde arriba junto a los largueros, y que las barandillas del lado longitudinal del nivel de trabajo superior se fijen lateralmente a los montantes laterales desde el interior hacia el exterior del andamio;
	f) Los elementos que componen el andamio móvil deben transportarse verticalmente (durante el montaje o el desmontaje) mediante cuerdas u otros medios adecuados, procurando no levantar nunca más de un elemento a la vez y evitando en cualquier caso los impactos bruscos de los elementos con el suelo;
	g) Todos los entrepisos que lleva el andamio móvil, colocados de acuerdo con las instrucciones de este manual, incluso si se utilizan como pasillo y no para trabajar, deben estar completos con protección lateral (barandillas) y rodapié;
	h) La superficie sobre la que se instala el andamio móvil y, en su caso, se desplaza, debe ser capaz de soportar el peso del andamio y debe estar nivelada para garantizar una distribución uniforme de la carga;
	i) Hay que asegurarse de que no hay obstáculos en la zona de elevación del andamio;
	j) Las operaciones de montaje sólo pueden comenzar cuando no hay viento;
	k) Debe verificarse que todos los componentes, los accesorios, las herramientas y el equipo de seguridad para el montaje del andamio están disponibles en la obra.
	/
	ATENCIÓN
	PARA PROCEDER AL MONTAJE SEGURO DE TODAS LAS CONFIGURACIONES DE ANDAMIOS MÓVILES, ES NECESARIO ADQUIRIR PISOS ADICIONALES A LOS REQUERIDOS PARA LA CONFIGURACIÓN ESPECÍFICA. LA SIGUIENTE TABLA MUESTRA EL NÚMERO DE PLANOS ADICIONALES PARA CADA CONFIGURACIÓN:
	COMO ALTERNATIVA A LA COMPRA DE UNA SUPERFICIE DE TRABAJO ADICIONAL AL FABRICANTE, SE PUEDEN UTILIZAR EQUIPOS SIMILARES SIEMPRE QUE TENGAN LAS MISMAS CARACTERÍSTICAS DE RESISTENCIA Y ESTÉN EQUIPADOS CON GANCHOS PARA APOYAR Y BLOQUEARSE EN LOS PELDAÑOS DE LOS LADOS DEL PROPIO ANDAMIO.
	DISPOSITIVO DE PROTECCIÓN CONTRA CAÍDAS
	/
	PARA EL MONTAJE DE LAS NAVES SIGUIENTES A LA PRIMERA, EN AUSENCIA DE PROTECCIÓN A LO LARGO DE LOS CUATRO LADOS DEL ANDAMIO DE LA NAVE A LA QUE SE ACCEDE, ES NECESARIO EQUIPARSE CON LOS DISPOSITIVOS DE PROTECCIÓN ANTICAÍDA ADECUADOS Y SUBIR A LA SUPERFICIE DE TRABAJO POR LA TRAMPILLA.
	EL DISPOSITIVO DEBE FIJARSE EN EL ESCALÓN DEL LADO DEL ANDAMIO A LA ALTURA DE LA PLATAFORMA DE TRABAJO.
	/
	(Ejemplo de un dispositivo completo de protección anticaída)
	El arnés, la cuerda de seguridad y el disipador deben ser de un tipo aprobado. El dispositivo de protección debe cumplir con la norma técnica UNE EN 365.
	/
	ATENCIÓN
	DURANTE EL MONTAJE O EL DESMONTAJE DEL ANDAMIO, ÉSTE DEBE FIJARSE A LOS LADOS DEL ANDAMIO CON PASADORES DE BLOQUEO INSERTADOS QUE SE CONECTAN ENTRE SÍ MEDIANTE TRAVESAÑOS Y BARANDILLAS
	/
	ATENCIÓN
	PARA EL TRANSPORTE EN ALTURA DE LOS COMPONENTES UTILIZADOS PARA EL MONTAJE DEL ANDAMIO MÓVIL, SE PERMITE LA ELEVACIÓN DESDE EL EXTERIOR MEDIANTE UNA CUERDA FIJADA AL COMPONENTE A ELEVAR.
	Al montar el andamio de trabajo móvil, asegúrese de que los siguientes componentes estén montados de acuerdo con las instrucciones siguientes:
	Los laterales deben estar encajados y bloqueados mediante los correspondientes pasadores de sujeción, dos por cada lado. El tapón debe introducirse desde el interior de la pared lateral hacia el exterior del andamio.
	/
	Los largueros y las barandillas deben fijarse a los montantes de los laterales con los extremos abiertos de los ganchos apuntando hacia el exterior y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está agarrado (los dispositivos de agarre deben, por tanto, introducirse desde el interior hacia el exterior del andamio).
	/
	Las barras diagonales deben montarse en cruz, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental esté en su sitio (la barra diagonal debe, por tanto, insertarse de arriba a abajo).
	/
	Enganche el plano de trabajo, asegurándose de que el dispositivo de protección contra el levantamiento accidental está correctamente colocado; el dispositivo, de hecho, consiste en un pasador que se sale de su asiento y es necesario comprobar que no hay impedimentos para su movimiento automático.
	/
	1) Introduzca los 2 casquillos (1) en la base de cada uno de los lados de la base de 2,0 m y apriete ligeramente el pomo de sujeción (2) para evitar que se desprendan;
	/ /
	2) Introduzca las ruedas ajustables (3) en los casquillos montados en el paso anterior y bloquee firmemente el pomo de apriete (2);
	/   /
	3) Instalación de los soportes de refuerzo de las ruedas (después de la primera instalación ya no será necesario quitarlos):
	 Monte el collarín (4) con el tornillo y la tuerca (5) suministrados debajo del pomo de sujeción de la rueda (2);
	/
	 Introduzca el soporte de conexión (6) entre las dos partes del collarín (4) y fíjelo con el tornillo y la tuerca (5) suministrados sin apretar;
	/
	Coloque el segundo collarín (4) con los tornillos y tuercas (5) suministrados en el primer peldaño del panel lateral, de modo que el soporte de conexión (6) encaje en el collarín (4) y apriete los tornillos.
	/
	4) Alinee ambos lados en paralelo e inserte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaño, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible de ellos, para girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes laterales y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado.
	/
	5) Instale el primer escalón en el centro del primer peldaño apretando los tornillos y tuercas suministrados.
	/
	6) Coloque la diagonal a partir de la parte superior del 6º peldaño del panel lateral, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante del panel lateral y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	7) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaño del panel lateral (empezando por la parte inferior), asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental está en la posición correcta;
	/
	8) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales del vehículo ejerciendo presión sobre las palancas de freno con el pie en el soporte marcado como "STOP";
	/
	9) Afloje el pomo de sujeción (1) y nivele la sección de la base girando las tuercas anulares (2) de las ruedas. Tras la nivelación, vuelva a bloquear el pomo de sujeción (1);
	/
	10) Para instalar los estabilizadores, fije el amarre del estabilizador superior (7) en el montante del panel lateral, debajo de la clavija más alta del panel lateral. Fije la abrazadera de amarre central (8) del estabilizador en el mismo poste lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de manera que forme un ángulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo más paralela posible al suelo. 
	Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.
	Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;
	/ /
	11) Fije los pesos de lastre al travesaño inferior de soporte de los estabilizadores. NOTA: El dimensionamiento de los contrapesos depende de la configuración de montaje en cuestión (ver tablas de montaje correspondientes, SECCIÓN 4).
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	Altura máxima del andamio móvil:
	2,4m
	2,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	1,4m
	1,4m
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D24
	A24
	1,80m
	E24
	B24
	2,45m
	F24
	C24
	3,00m
	Para ensamblar las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 24, proceda con el montaje del módulo base (Página 5-5) a excepción de la parte relativa a los cuatro pies estabilizadores (no necesarios para estas configuraciones).
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	3,4m
	3,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	Altura máxima del plano de trabajo:
	2,4m
	2,4m
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D34
	A34
	1,80m
	E34
	B34
	2,45m
	F34
	C34
	3,00m
	Para montar las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 34, proceda como sigue, después de realizar el montaje del módulo base (Página 5-5):
	1) Subiendo por la superficie de trabajo coloque las piezas finales a ambos lados del andamio móvil y fíjelas con los tacos, dos a cada lado;
	/
	Coloque las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero por debajo del último peldaño del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Retire el plano de trabajo y coloque la segunda diagonal desde el 6º peldaño del lado de la base, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/   /
	4) Coloque un plano de trabajo en el 7º peldaño del flanco de la base, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental está en la posición correcta;
	/
	5) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	 /
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	4,4m
	4,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	3,4m
	3,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D44
	A44
	1,80m
	E44
	B44
	2,45m
	F44
	C44
	3,00m
	Para el montaje de las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 44, es necesario en la primera fase, seguir las instrucciones para el montaje del módulo base (Página 5-5).
	A continuación, proceda como sigue:
	1) Ensamble en el suelo los dos laterales de 1,0 m con las dos piezas terminales y fíjelos con los pasadores de sujeción, dos para cada lado;
	/
	2) Subiendo por la superficie de trabajo, monte los paneles laterales + los paneles de los extremos en ambos lados del andamio móvil y fíjelos con los pasadores de bloqueo, dos para cada panel lateral.
	/
	3) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero por debajo del último peldaño del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	4) Desde el plano de trabajo inferior, coloque un plano de trabajo en el 4º peldaño del 1er lateral de 1,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental está en la posición correcta;
	/
	5) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	6) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del panel base, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado
	/  /
	 /
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	5,4m
	5,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	4,4m
	4,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D54
	A54
	1,80m
	E54
	B54
	2,45m
	F54
	C54
	3,00m
	Para el montaje de las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 54, es necesario en el primer paso seguir las instrucciones para el montaje del módulo base (Página 5-5).
	A continuación, proceda como sigue:
	1) Subiendo por el plano de trabajo previamente montado, introduzca el primer panel lateral de 2,0 m en ambos lados del andamio y fíjelo con los pasadores de sujeción, dos para cada panel lateral;
	/
	2) Monte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaño de la primera pared lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible de los peldaños, de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior y de comprobar que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Monte un puntal diagonal a partir del 5º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, en el lado opuesto del andamio respecto a aquel donde se montó el puntal diagonal anterior, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de apuntar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental esté en su lugar;
	/
	4) Coloque un plano de trabajo en el 3° peldaño del primer panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de introducir el dispositivo de protección contra la elevación accidental presionándolo hacia abajo;
	/
	5) Subiendo por el plano de trabajo previamente montado, introduzca el elemento final en ambos lados del andamio móvil y fíjelo con los pasadores de sujeción, dos por cada elemento;
	/
	6) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero por debajo del último peldaño del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	7) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del panel base, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/  /
	8) Desde el plano de trabajo inferior, coloque el plano de trabajo con trampilla en el 7º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental está en la posición correcta;
	/
	9) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	10) Desplace el plano de trabajo inferior y colóquelo en el 7º peldaño del lateral base de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado; 
	/
	11) Por último, retire el plano inferior de forma permanente.
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	6,4m
	6,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	5,4m
	5,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D64
	A64
	1,80m
	E64
	B64
	2,45m
	F64
	C64
	3,00m
	Para el montaje de las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 64, es necesario en el primer paso seguir las instrucciones para el montaje del módulo base (Página 5-5).
	A continuación, proceda como sigue:
	1) Suba al plano de trabajo previamente montado, introduzca el primer panel lateral de 2,0 m en ambos lados del andamio y fíjelo con los pasadores de sujeción, dos para cada panel lateral;
	/
	2) Inserte las barandillas en los lados longitudinales delanteros y traseros, por encima del 2º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que los extremos abiertos están orientados hacia el exterior y de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaño del 1er panel lateral, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	 /
	4) Proceda al montaje del andamio móvil según las indicaciones de la sección "MONTAJE DEL TERMINAL CON MEDIA FACHADA (1,0 m)" (Página 5-51);
	5) Desplace el plano de trabajo inferior y colóquelo en el 7° peldaño del panel base, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	6) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	Altura máxima del andamio móvil:
	7,4m
	7,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	6,4m
	6,4m
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D74
	A74
	1,80m
	E74
	B74
	2,45m
	F74
	C74
	3,00m
	Para montar las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 74, es necesario en la primera fase seguir las instrucciones de montaje de la configuración 54 (página 5-17) hasta el punto 4 inclusive).
	A continuación, proceda como sigue:
	1) Subiendo a la superficie de trabajo previamente montada, inserte el 2° panel lateral de 2,0 m en ambos lados del andamio y fíjelo con los pasadores de sujeción, dos para cada panel lateral;
	/
	2) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por encima del 2º peldaño del 2º lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaño del 1er panel lateral, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	4) Proceda con el montaje del andamio móvil según las instrucciones de la sección titulada "MONTAJE DEL TERMINAL CON LATERAL (2,0m)" (Página 5-49);
	5) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del primer panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	6) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	7) Desplace el plano de trabajo inferior y colóquelo en el 7º peldaño del lateral base de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado; 
	/
	8) Por último, retire el plano inferior de forma permanente.
	/
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	8,4m
	8,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	7,4m
	7,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D84
	A84
	1,80m
	E84
	B84
	2,45m
	F84
	C84
	3,00m
	Para montar las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 84, es necesario en la primera fase seguir las instrucciones de montaje de la configuración 74 (página 5-25) hasta el punto 3 inclusive).
	A continuación, proceda como sigue:
	1) Proceda al montaje del andamio móvil según las indicaciones de la sección "MONTAJE DEL TERMINAL CON MEDIA FACHADA (1,0 m)" (Página 5-51);
	2) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del primer panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	3) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	4) Desplace el plano de trabajo inferior y colóquelo en el 7º peldaño del lateral base de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	5) Por último, retire el plano inferior de forma permanente.
	/
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	9,4m
	9,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	8,4m
	8,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D94
	A94
	1,80m
	E94
	B94
	2,45m
	F94
	C94
	3,00m
	Para montar las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 94, es necesario en el primer paso seguir las instrucciones de montaje de la configuración 74 (página 5-25) hasta el punto 3 inclusive).
	A continuación, proceda como sigue:
	1) Subiendo a la superficie de trabajo previamente montada, inserte el 3er panel lateral de 2,0 m en ambos lados del andamio y fíjelo con los pasadores de sujeción, dos para cada panel lateral;
	/
	2) Monte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible de los peldaños, de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior y de comprobar que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Monte un puntal diagonal a partir del 5º peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, en el lado opuesto del andamio en el que se montó el puntal diagonal anterior, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de apuntar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo, y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	4) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del panel base, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/  /
	5) Enganche un plano de trabajo en el 3° peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	6) Proceda con el montaje del andamio móvil según las instrucciones de la sección titulada "MONTAJE DEL TERMINAL CON LATERAL (2,0m)" (Página 5-49);
	7) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 2° panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Monte la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado; 
	/
	8) Retire definitivamente el plano de trabajo situado en el 7º peldaño del 2º panel lateral;
	9) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del primer panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	10) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	11) Desplace el plano de trabajo inferior y colóquelo en el 7º peldaño del lateral base de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado; 
	/
	9) Por último, retire el plano inferior de forma permanente.
	/
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	10,4m
	10,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	9,4m
	9,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D104
	A104
	1,80m
	E104
	B104
	2,45m
	F104
	C104
	3,00m
	Para el montaje de las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 104, es necesario en el primer paso seguir las instrucciones de montaje de la configuración 74 (página 5-25) hasta el punto 3 inclusive).
	A continuación, proceda como sigue:
	1) Subiendo a la superficie de trabajo previamente montada, inserte el 3er panel lateral de 2,0 m en ambos lados del andamio y fíjelo con los pasadores de sujeción, dos para cada panel lateral;
	/
	2) Introducir las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por encima del 2º peldaño del 3º lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaño del 3er panel lateral, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	 /
	4) Proceda al montaje del andamio móvil según las indicaciones de la sección "MONTAJE DEL TERMINAL CON MEDIA FACHADA (1,0 m)" (Página 5-51);
	5) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 2° panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta.
	/
	6) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	7) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	8) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	9) Desplace el plano de trabajo inferior y colóquelo en el 7º peldaño del lateral base de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado; 
	/
	10) Por último, retire el plano inferior de forma permanente.
	/
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	11,4m
	11,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	10,4m
	10,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D114
	A114
	1,80m
	E114
	B114
	2,45m
	F114
	C114
	3,00m
	Para el montaje de las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 114, es necesario en el primer paso seguir las instrucciones de montaje de la configuración 94 (página 5-32) hasta el punto 3 inclusive).
	A continuación, proceda como sigue:
	1) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	2) Subiendo por la superficie de trabajo previamente montada, inserte el 4° panel lateral de 2,0 m en ambos lados del andamio y fíjelo con los pasadores de sujeción, dos para cada panel lateral;
	/
	3) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por encima del 2º peldaño del 4º lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	4) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaño del 4° panel lateral, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	 /
	5) Proceda con el montaje del andamio móvil según las instrucciones de la sección titulada "MONTAJE DEL TERMINAL CON LATERAL (2,0m)" (Página 5-49);
	6) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	7) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ (Página 5-54)";
	8) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 2° panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Monte la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado; 
	/
	9) Retire definitivamente el plano de trabajo situado en el 7º peldaño del 2º panel lateral;
	10) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 2° panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta.
	/
	11) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	12) Desplace el plano de trabajo inferior y colóquelo en el 7° peldaño del panel base, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	13) Por último, retire el plano inferior de forma permanente. 
	/
	1,35m
	0,75m
	Ancho del andamio móvil:
	12,4m
	12,4m
	Altura máxima del andamio móvil:
	11,4m
	11,4m
	Altura máxima del plano de trabajo:
	Número de pedido
	Longitud del andamio:
	D124
	A124
	1,80m
	E124
	B124
	2,45m
	F124
	C124
	3,00m
	Para el montaje de las configuraciones específicas A-B-C-D-E-F 124, es necesario en el primer paso seguir las instrucciones de montaje de la configuración 114 (página 5-41) hasta el punto 4 inclusive). A continuación, proceda como sigue:
	1) Proceda al montaje del andamio móvil según las indicaciones de la sección "MONTAJE DEL TERMINAL CON MEDIA FACHADA (1,0 m)" (Página 5-51);
	2) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta;
	/
	3) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	4) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 2° panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Monte la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 3er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado; 
	/
	5) Retire definitivamente el plano de trabajo situado en el 7º peldaño del 2º panel lateral;
	6) Desplace el plano de trabajo inmediatamente inferior y colóquelo en el 7° peldaño del 2° panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta.
	/
	7) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	8) Desplace el plano de trabajo inferior y colóquelo en el 7° peldaño del panel base, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental esté en la posición correcta. Montar la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del 1er panel lateral de 2,0 m, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	9) Por último, retire el plano inferior de forma permanente.
	/
	1) Subiendo por el plano de trabajo previamente montado, introduzca el elemento final en ambos lados del andamio móvil y fíjelo con los pasadores de sujeción, dos por cada elemento;
	/
	2) Introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero por debajo del último peldaño del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del panel base, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/  /
	4) Desde el plano de trabajo de arriba, coloque el plano de trabajo con trampilla en el 7º peldaño del último panel lateral de 2,0 m, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental está en la posición correcta;
	/
	5) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	6) Vuelva a la sección de montaje de la configuración específica.
	1) Ensamble en el suelo los dos laterales de 1,0 m con las dos piezas terminales y fíjelos con los pasadores de sujeción, dos para cada lado;
	/   /
	2) Desde el plano de trabajo superior, introduzca los dos laterales montados en el suelo, uno a cada lado del andamio móvil y fíjelos con los pasadores de sujeción, dos para cada lado;
	/
	3) Monte las diagonales a partir del 2° peldaño del panel lateral de 1,0 m (empezando por la parte inferior), teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	4) Retire el plano de trabajo inferior y monte la segunda diagonal a partir del 6º peldaño del panel base, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/  /
	5) A partir del plano de trabajo superior, coloque un plano de trabajo en el 4° peldaño del último panel lateral de 1,0 m, empezando por la parte inferior, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental está en la posición correcta;
	/
	6) Levante las barandillas colocándolas en el penúltimo plano de trabajo. Ahora, un operario sube por la trampilla hasta el último piso, mientras que el otro operario, tras subir al penúltimo piso, le pasa las dos barandillas que se instalan debajo del último peldaño del elemento final, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	 /  /
	7) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS RODAPIÉ" (Página 5-54);
	8) Vuelva a la sección de montaje de la configuración específica.
	1) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	2) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estará vertical, sino que tendrá cierta inclinación hacia el exterior del andamio.
	El andamio móvil debe desmontarse en el orden inverso al de los trabajos de montaje.
	/
	ATENCIÓN
	SEGUIR ESCRUPULOSAMENTE TODOS LOS PASOS HACIA ATRÁS PARA REALIZAR EL DESMONTAJE CON TOTAL SEGURIDAD
	a) Retirar, después de un cierto número de usos a criterio del operador, las incrustaciones de mortero, cemento, pintura, etc. que puedan estar presentes en los distintos componentes;
	b) El andamio puede limpiarse con agua y detergente comercial. En caso de incrustaciones de barniz, éste puede eliminarse con aguarrás (IMPORTANTE: Los productos de limpieza no deben penetrar en el suelo y los líquidos de limpieza utilizados deben eliminarse de acuerdo con la normativa vigente de protección del medio ambiente);
	c) Lubrique todas las piezas móviles (varilla roscada, cojinete de la rueda, dispositivos de cierre rápido) con aceite comercial. Para el invierno, utilice aceite fluido. Elimine el exceso de aceite, el aceite no debe llegar a las plataformas, para evitar el peligro de deslizamiento del operario del andamio (elimine los paños empapados de aceite de acuerdo con la normativa vigente de protección del medio ambiente);
	d) Antes de cada montaje, compruebe el perfecto estado de conservación de los componentes, sustituyendo los que se hayan deteriorado o estén dañados por otros del mismo tipo, absolutamente originales como indica el Fabricante:
	 Examinar los paneles laterales para detectar deformaciones, aplastamientos y grietas. En caso de defecto, no se debe utilizar el panel lateral;
	 Examine las diagonales y los travesaños para ver si se han deformado, aplastado o agrietado y compruebe el funcionamiento de los cierres rápidos. En caso de defecto, la diagonal/travesaño, no debe utilizarse;
	 Examine las barandillas en busca de deformaciones, aplastamientos y grietas y compruebe el funcionamiento de los cierres rápidos. En caso de defecto, la barandilla no debe utilizarse;
	 Examine los planos de trabajo en busca de deformaciones, aplastamientos y grietas, el estado de las tablas de madera y compruebe el funcionamiento de los dispositivos de cierre rápido. En caso de defecto, el plano no debe ser utilizado. Compruebe que la trampilla se deslice fácilmente, si la hay;
	 Compruebe el estado de los rodapiés, para detectar deformaciones, aplastamientos y grietas. En caso de defecto, el rodapié no debe utilizarse;
	 Compruebe la capacidad de rodadura de las ruedas, verifique la suavidad de la varilla roscada y el funcionamiento del freno. En caso de defecto, la rueda no debe ser utilizada
	e) Los componentes del andamio móvil deben almacenarse de forma que no se produzcan daños. Los componentes del andamio deben almacenarse en un lugar protegido de la intemperie. Prefiera el almacenamiento en posición horizontal. Durante el transporte hacia o desde el lugar de almacenamiento, los componentes del andamio deben estar asegurados contra resbalones, golpes y caídas. Los componentes del andamio no deben tirarse, durante la carga.
	SECCIÓN 6. MONTAJE del TOP SYSTEM 75x105
	MONTAJE DE LA BASE CON FUNCIÓN DE CARRO
	USO DE LOS GANCHOS DE SOPORTE DE COMPONENTES
	MONTAJE DE LAS CONFIGURACIONES: M 22-44-66-88-110-132-154-176-198
	MONTAJE DE LAS CONFIGURACIONES: M 33-55-77-99-121-143-165-187
	Montaje de las sucesivas plataformas - configuraciones M-55-77-99-121-143-165-187

	Para montar el módulo base del andamio TOP SYSTEM 75x105, en el que es posible transportar todos los componentes necesarios para el montaje del andamio código M22 y M23, proceda de la siguiente manera:
	1) Introduzca las 2 ruedas en la base de cada uno de los dos lados de la base h. 1,0 m y asegúrelas con pasadores de bloqueo;
	/
	/
	2) Proceda a instalar los soportes de refuerzo de las ruedas (después de la primera instalación ya no será necesario quitarlos):
	 Monte el collarín (3) con el perno y la tuerca (1) suministrados debajo del perno de sujeción de la rueda (2);
	/
	 Introduzca el soporte de conexión (5) entre las dos partes del collarín (3) y fíjelo con el tornillo y la tuerca (4) suministrados sin apretar;
	/
	Coloque el segundo collarín (3) con los tornillos y tuercas (4) suministrados en el primer peldaño del panel lateral, de modo que el soporte de conexión (5) encaje en el collarín (3) y apriete los tornillos.
	/
	3) Bloquee las cuatro ruedas de los planos laterales accionando las respectivas palancas de los frenos, ejerciendo presión con el pie en el soporte marcado "PRESS ON";
	/
	4) Alinee ambos lados en paralelo e inserte la barandilla en el lado longitudinal delantero, bajo el 4º peldaño del 1er panel lateral de 1,0 m, asegurándose de que los extremos abiertos están orientados hacia el exterior y de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/   /
	5) Coloque el plano de trabajo en el 1er peldaño de los laterales base;
	/
	6) Introducir la barandilla en el lado longitudinal trasero, bajo el 4º peldaño del 1er panel lateral de 1,0 m, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior y comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/    /
	7) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	8) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estará vertical, sino que tendrá cierta inclinación hacia el exterior del andamio.
	9) Coloque dentro de la estructura el resto de componentes del andamio que tiene y enganche los dos largueros en el peldaño más alto del primer panel lateral.
	/     /
	En cada plano de trabajo del TOP SYSTEM 75x105 hay dos ganchos (soportes) que se pueden cerrar para facilitar la elevación de los componentes mientras se monta el andamio.
	Apertura /cierre de los ganchos
	Gire los ganchos hasta que estén completamente abiertos; para volver a cerrarlos, gírelos en sentido contrario.
	/         /
	Fijación de componentes
	Fije los componentes como se muestra en las siguientes imágenes.
	/            /
	Para montar el andamio TOP SYSTEM 75x105, en las configuraciones M 22-44-66-88-110-132-154-176-198, proceda como sigue:
	1) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales aplicando presión con el pie en sus respectivas palancas de freno;
	/      /
	2) Desenganche las dos vigas colocadas en el peldaño más alto del 1er lado y retire los elementos del interior de la plataforma base para proceder al montaje del andamio.
	/               /
	3) Retire la barandilla del lado longitudinal delantero soltando los pasadores de seguridad de ambos lados;
	/
	4) Retire las cuatro tablas rodapié del módulo base del andamio;
	/         
	5) Retire el plano de trabajo del 1er peldaño de la sección de la base y colóquelo en el 4° peldaño de la sección base;
	/            /
	6) Monte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaño del panel lateral base, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible de ellos, para girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está en su sitio.
	/  /
	7) Introduzca el primer panel lateral de 1,0 m en ambos lados del andamio y fíjelo con los tacos, dos por cada panel lateral;
	            /
	8) Inserte las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por debajo del último peldaño del primer panel lateral de 1,0 m, asegurándose de girar los extremos abiertos hacia el exterior y comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	   /
	9) Si es necesario instalar los estabilizadores, proceda a fijar el amarre superior (1) del estabilizador en el montante del panel lateral, bajo la clavija más alta del mismo. Fije el amarre central (2) del estabilizador en el mismo montante del panel lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de manera que forme un ángulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo más paralela posible al suelo. Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.
	Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;
	/ /
	Si necesita utilizar pesos de lastre, fíjelos al travesaño inferior de soporte de los estabilizadores. NOTA: El dimensionamiento de los contrapesos depende de la configuración de montaje en cuestión (ver tablas de montaje correspondientes, SECCIÓN 4).
	11) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	12) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	13) Monte dos laterales de 1,0 m en el suelo y fíjelos con los pasadores de sujeción. 
	Repite la operación con otros dos lados de 1,0 m;
	     /
	14) Desde la  superficie de trabajo colocada previamente en el 4º peldaño del lado de la base, introduzca los dos lados montados en el suelo, uno a cada lado del andamio móvil y fíjelos con los pasadores de bloqueo, dos para cada lado;
	/           
	15) Introduzca una barandilla en el lado longitudinal trasero, por debajo del duodécimo peldaño de los laterales, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	16) Coloque el plano de trabajo en el duodécimo peldaño de los laterales de la base;
	/
	17) Enganche dos barandillas en los ganchos (1) del lateral de la encimera previamente colocados, suba sentándose en la encimera e introduzca las barandillas en los laterales longitudinales delantero y trasero, por debajo del 16º peldaño de los laterales, asegurándose de girar los extremos abiertos hacia fuera y comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado
	/
	18) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	19) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	CONTINÚE MONTANDO EL ANDAMIO REPITIENDO LOS PASOS DEL 13 AL 19.
	Para montar el andamio TOP SYSTEM 75x105, en las configuraciones M 33-55-77-99-121-143-165-187, proceda como sigue:
	1) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales aplicando presión con el pie en sus respectivas palancas de freno;
	/      /
	2) Desenganche las dos vigas colocadas en el peldaño más alto del 1er lado y retire los elementos del interior de la plataforma base para proceder al montaje del andamio.
	/               /
	3) Retire la barandilla del lado longitudinal delantero soltando los pasadores de seguridad de ambos lados;
	/
	4) Retire las cuatro tablas rodapié del módulo base del andamio;
	/         
	5) Retire el plano de trabajo del 1er peldaño de la sección de la base y colóquelo en el 4° peldaño de la sección base;
	/            /
	6) Monte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaño del panel lateral base, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible de ellos, para girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está en su sitio.
	/       /
	7) Monte dos laterales de 1,0 m en el suelo y fíjelos con los pasadores de sujeción. 
	Repite la operación con otros dos lados de 1,0 m;
	     /
	8) Introduzca los dos laterales montados en el suelo, uno a cada lado del andamio móvil, y fíjelos con los pasadores de bloqueo, dos para cada lado;
	/          /
	9) Introducir la barandilla en el lado longitudinal delantero, por debajo del 4º peldaño (empezando por abajo) de los dos últimos lados de 1,0 m instalados anteriormente, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior y comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/               /
	10) Si es necesario instalar los estabilizadores, proceda a fijar el amarre superior (1) del estabilizador en el montante del panel lateral, bajo la clavija más alta del mismo. Fije el amarre central (2) del estabilizador en el mismo montante del panel lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de manera que forme un ángulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo más paralela posible al suelo. Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.
	Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;
	/ /
	Si necesita utilizar pesos de lastre, fíjelos al travesaño inferior de soporte de los estabilizadores. NOTA: El dimensionamiento de los contrapesos depende de la configuración de montaje en cuestión (ver tablas de montaje correspondientes, SECCIÓN 4).
	12) Coloque el plano de trabajo en el 4° peldaño (empezando por la parte inferior) de los dos últimos laterales de 1,0, m instalados anteriormente;
	/                 /
	13) Cuelgue dos barandillas en los ganchos (1) situados en el lado del plano de trabajo previamente colocado, suba sentándose en el plano de trabajo e introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por debajo del 8º peldaño (empezando por abajo) de los dos últimos lados de 1,0m previamente instalados, asegurándose de girar los extremos abiertos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado 
	/
	14) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	15) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	16) Monte dos laterales de 1,0 m en el suelo y fíjelos con los pasadores de sujeción. 
	Repite la operación con otros dos lados de 1,0 m;
	     /
	17) Enganche los dos lados recién montados en los ganchos del lado de la superficie de trabajo previamente colocada, suba a la superficie de trabajo e introduzca los dos lados montados en el suelo, uno a cada lado del andamio móvil y bloquéelos con los pasadores de bloqueo, dos para cada lado;
	/                  /
	18) Enganche un plano de trabajo en los ganchos del lateral del plano colocado previamente y colóquelo en el 4°peldaño (empezando por abajo) de los dos últimos laterales de 1,0 m instalados anteriormente; 
	/           /
	19) Enganche una barandilla en los ganchos (1) situados en el lado del plano de trabajo anteriormente colocado, suba a dicho plano, e introduzca la barandilla en el lado longitudinal delantero, por debajo del peldaño donde se ha colocado el plano de trabajo superior, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	20) Lleve dos barandillas al último plano de trabajo colocado, enganchándolas de plano en plano en los ganchos (1) del lado del plano previamente colocado, suba sentándose en el plano e introduzca las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, bajo el último peldaño de los dos últimos lados de 1,0 m previamente instalados, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/              /
	21) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	22) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	CONTINUAR EL MONTAJE DEL ANDAMIO REPITIENDO LOS PASOS DEL 16 AL 22.
	SECCIÓN 7. MONTAJE DEL TOP SYSTEM 75x180 LATERALES H. 2,00m
	MONTAJE DEL MÓDULO BASE:
	MONTAJE DE LA PRIMERA PLATAFORMA
	MONTAJE DE LAS PLATAFORMAS SUCESIVAS

	Para el correcto montaje del andamio TOP SYSTEM 75x180, configuraciones N/O 26-40-59-79-99-118-138-157-176, proceda como se describe.
	1) Introduzca los 2 casquillos (1) en la base de cada uno de los dos laterales base h. 2,0m y apriete ligeramente el tornillo de mariposa (2) para evitar que se salga;
	/ /
	2) Introduzca las ruedas ajustables (3) en los casquillos montados en el paso anterior y bloquee firmemente el pomo de apriete (2);
	/  
	3) Proceda a instalar los estribos de refuerzo de las ruedas (después de la primera instalación ya no será necesario quitarlos):
	 Monte el collarín (4) con el tornillo y la tuerca (5) suministrados debajo del pomo de sujeción de la rueda (2);
	/
	 Introduzca el soporte de conexión (6) entre las dos partes del collarín (4) y fíjelo con el tornillo y la tuerca (5) suministrados sin apretar;
	/
	Coloque el segundo collarín (4) con los tornillos y tuercas (5) suministrados en el primer peldaño del panel lateral, de modo que el soporte de conexión (6) encaje en el collarín (4) y apriete los tornillos.
	/
	4) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales del vehículo ejerciendo presión sobre las palancas de freno con el pie en el soporte marcado como "STOP";
	/
	5) Alinee ambos lados en paralelo e inserte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaño de los lados h. 2,0 m., teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible, para girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado.
	/        /
	6) Coloque la diagonal a partir de la parte inferior del 2° peldaño del lado h. 2,0 m, en el lado opuesto se fijará la riostra diagonal en el 6º peldaño, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante del lado y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/    /
	7) Inserte los dos largueros lateralmente por debajo del 7º peldaño de los lados h. 2,0 m., teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible, para girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado.
	/     /
	8) Coloque un plano de trabajo en el 3er peldaño del panel lateral (empezando por abajo);
	/       /
	9) Afloje el pomo de sujeción (1) y nivele la sección de la base girando las tuercas anulares (2) de las ruedas. Tras la nivelación, vuelva a bloquear el pomo de sujeción (1);
	/
	10) Si es necesario instalar los estabilizadores, proceda a fijar el amarre superior (3) del estabilizador en el montante del panel lateral, bajo la clavija más alta del mismo. Fije el amarre central (4) del estabilizador en el mismo montante del panel lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de manera que forme un ángulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo más paralela posible al suelo. Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.
	Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;
	/ /
	11) Fije los pesos de lastre al travesaño inferior de soporte de los estabilizadores. NOTA: El dimensionamiento de los contrapesos depende de la configuración de montaje en cuestión (ver tablas de montaje correspondientes, SECCIÓN 4).
	1) Desde el plano de trabajo colocada previamente en el 3er peldaño del lateral base, introduzca los dos laterales h. 2,00 m, uno a cada lado del andamio móvil y fíjelos con los tacos, dos a cada lado;
	/             /
	2) Coloque las barandillas de seguridad en los laterales longitudinales delanteros y traseros, sujetándolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 14º peldaño de los laterales recién montados;
	/
	/         /
	3) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldaño al que llega el gancho, en este caso el 9º peldaño de los laterales que se acaban de montar, asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	4) Coloque un plano de trabajo en el 10º peldaño del panel lateral (empezando por la parte inferior);
	/       /
	5) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	6) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estará vertical, sino que tendrá cierta inclinación hacia el exterior del andamio.
	1) Empezado por el plano de trabajo colocado previamente, solo para la segunda plataforma, haga que un operario le pase los paneles laterales desde tierra, mientras que, para las plataformas siguientes, transpórtelas dentro del andamio.
	/
	2) Introduzca los dos laterales h. 2,00 m, uno a cada lado del andamio móvil y fijarlos con tacos, dos a cada lado;
	/      /
	3) Empezado por el plano de trabajo colocado previamente, solo para la segunda plataforma, haga que un operario le pase los paneles laterales desde tierra, mientras que para las plataformas siguientes, transpórtelas dentro del andamio.
	/
	4) Coloque las barandillas de seguridad en los laterales longitudinales delantero y trasero, sujetándolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el último peldaño de los laterales recién montados;
	/
	 /         /
	5) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldaño donde entra el gancho, 6º peldaño por debajo del gancho superior de la barandilla, asegurándose de que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está en el encaje;
	/
	6) Retire el plano de trabajo previamente instalado en el 3er peldaño del panel lateral, sólo para la segunda plataforma, mientras que para los siguientes pisos utilice los planos de trabajo suministrados, y hágalo pasar a los planos superiores por un operario por el interior del andamio;
	/
	7) Coloque un plano de trabajo 3er peldaño de los últimos laterales que acaba de formar.
	/
	8) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	9) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estará vertical, sino que tendrá cierta inclinación hacia el exterior del andamio.
	SECCIÓN 8. MONTAJE DEL TOP SYSTEM 75x180 LATERAL DEL TERMINAL H. 1,00m
	MONTAJE DEL MÓDULO BASE
	MONTAJE DE LA CONFIGURACIÓN N/D 31
	MONTAJE DEL SEGUNDO PANEL LATERAL H. 2,00 M.
	MONTAJE DEL PANEL LATERAL FINAL H. 1,00 M.

	Para el correcto montaje del andamio TOP SYSTEM 75x180, configuraciones N/O 31-51-71-90-110-129-149-169-188, proceda como se describe.
	12) Introduzca los 2 casquillos (1) en la base de cada uno de los dos laterales base h. 2,0m y apriete ligeramente el tornillo de mariposa (2) para evitar que se salga;
	/ /
	13) Introduzca las ruedas ajustables (3) en los casquillos montados en el paso anterior y bloquee firmemente el pomo de apriete (2);
	/  
	14) Proceda a instalar los estribos de refuerzo de las ruedas (después de la primera instalación ya no será necesario quitarlos):
	 Monte el collarín (4) con el tornillo y la tuerca (5) suministrados debajo del pomo de sujeción de la rueda (2);
	/
	 Introduzca el soporte de conexión (6) entre las dos partes del collarín (4) y fíjelo con el tornillo y la tuerca (5) suministrados sin apretar;
	 Introduzca el soporte de conexión (6) entre las dos partes del collarín (4) y fíjelo con el tornillo y la tuerca (5) suministrados sin apretar;
	/
	Coloque el segundo collarín (4) con los tornillos y tuercas (5) suministrados en el primer peldaño del panel lateral, de modo que el soporte de conexión (6) encaje en el collarín (4) y apriete los tornillos.
	/
	1) Bloquee las cuatro ruedas en los laterales del vehículo ejerciendo presión sobre las palancas de freno con el pie en el soporte marcado como "STOP";
	/
	2) Alinee ambos lados en paralelo e inserte los dos largueros lateralmente por encima del 1° peldaño de los lados h. 2,0 m., teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible, para girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior de los montantes del panel lateral y comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado.
	/        /
	3) Coloque la diagonal a partir de la parte inferior del primer peldaño del lateral h. 2,0m, en el lado opuesto se debe fijar la riostra diagonal en el 5º peldaño, teniendo cuidado de permanecer lo más cerca posible del montante del lateral y de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia abajo, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/  /
	4) Afloje el pomo de sujeción (1) y nivele la sección de la base girando las tuercas anulares (2) de las ruedas. Tras la nivelación, vuelva a bloquear el pomo de sujeción (1);
	/
	5) Si es necesario instalar los estabilizadores, proceda a fijar el amarre superior (3) del estabilizador en el montante del panel lateral, bajo la clavija más alta del mismo. Fije el amarre central (4) del estabilizador en el mismo montante del panel lateral. Coloque la barra estabilizadora larga de manera que forme un ángulo de aproximadamente 30° con el lado corto del andamio (véase el diagrama siguiente) y coloque la barra corta de manera que quede lo más paralela posible al suelo. Coloque el taco de goma en el extremo inferior de la barra estabilizadora en el suelo y apriete firmemente las dos abrazaderas de amarre.
	Repita las operaciones para cada uno de los cuatro estabilizadores;
	/ /
	6) Fije los pesos de lastre al travesaño inferior de soporte de los estabilizadores. NOTA: El dimensionamiento de los contrapesos depende de la configuración de montaje en cuestión (ver tablas de montaje correspondientes, SECCIÓN 4).
	Después de montar el módulo base, proceda como sigue para montar las configuraciones "N31 - O31".
	1) Coloque un plano de trabajo en el 2° peldaño del lado h. 2,00 m. (empezando por abajo);
	/    /
	2) Desde el plano de trabajo colocado previamente en el 2º peldaño del lateral base, introduzca los dos laterales h. 1,00 m, uno a cada lado del andamio móvil y fíjelos con tacos, dos a cada lado;
	/                 /
	3) Coloque las barandillas de seguridad en los lados longitudinales delantero y trasero, sujetándolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 4º (último) peldaño de los lados h. 1,00 m. que acaba de componer.
	/
	/     /
	4) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldaño donde entra el gancho, asegurándose de que el protector contra el desenganche accidental, está en el encaje;
	/
	5) Retire el plano de trabajo previamente instalado en el 2° peldaño del panel lateral h. 2,00 m. y colóquelo en el 7º peldaño del lado h. 2,00 m.;
	/
	6) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	7) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estará vertical, sino que tendrá cierta inclinación hacia el exterior del andamio.
	Después de montar el módulo base, proceda como sigue para montar el primer panel lateral h. 2,00 m.
	1) Coloque un plano de trabajo en el 2° peldaño del lado h. 2,00 m. (empezando por abajo);
	/    /
	2) Desde el plano de trabajo colocado previamente en el 2º peldaño del lateral base, introduzca los dos laterales h. 2,00 m, uno a cada lado del andamio móvil y fijarlos con tacos, dos a cada lado;
	/                 /
	3) Coloque las barandillas de seguridad en los lados longitudinales delantero y trasero, sujetándolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 4º peldaño de los lados h. 2,00 m. que acaba de componer.
	/     /
	4) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldaño donde entra el gancho, asegurándose de que el protector contra el desenganche accidental, está en el encaje;
	/
	5) Retire el plano de trabajo previamente instalado en el 2º peldaño del primer lateral h. 2,00 m. y colóquelo en el 7º peldaño del primer lateral h. 2,00 m.;
	/
	6) Apoye las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca los dos rodapiés largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	7) Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores, en las ranuras inclinadas de las tablas rodapié largas.
	/  /
	NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estará vertical, sino que tendrá cierta inclinación hacia el exterior del andamio.
	Para continuar con la instalación de las paredes laterales h. 2.00, hasta completar la configuración deseada, a partir del plano de trabajo recién posicionado en el 7º peldaño del lado h. 2,00 m. Repita los pasos de este apartado, desde el punto n° 2 hasta el punto n° 7.
	1) Desde el último plano de trabajo colocado, introduzca los dos laterales h. 1,00 m, uno a cada lado del andamio móvil y fíjelos con tacos, dos a cada lado;
	/      /
	2) Coloque las barandillas de seguridad en los lados longitudinales delantero y trasero, sujetándolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 4º (último) peldaño de los lados h. 1,00 m. que acaba de componer.
	/
	/     /
	3) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldaño donde entra el gancho, asegurándose de que el protector contra el desenganche accidental, está en el encaje;
	/
	4) Coloque un plano de trabajo en el 7º peldaño del último lateral h. 2,00 m. Instalado;
	/                         /
	5) Coloque las dos tablas rodapié cortas inferiores en los lados cortos del plano de trabajo e introduzca las dos tablas rodapié largas, en las ranuras verticales previstas;
	/
	Introduzca las dos tablas rodapié cortas superiores en las ranuras inclinadas de las rodapié largas.
	/  /
	NOTA: La tabla rodapié corta, una vez fijada, no estará vertical, sino que tendrá cierta inclinación hacia el exterior del andamio.
	SECCIÓN 9. ANCLAJE DEL ANDAMIO
	UNE EN 1004 Y TEXTO SOBRE LA SEGURIDAD
	DISTANCIADORES DE PARED

	Las torres de trabajo y andamios descritos en este manual cumplen constructivamente tanto la Norma Técnica UNE EN 1004 como el Decreto Legislativo 81/2008 (Ley de consolidación de la seguridad); las diferencias radican en las posibilidades de uso:
	 En caso de uso de acuerdo con la norma UNE EN 1004, los andamios pueden tener una altura de trabajo máxima permitida de 8,0 m en el exterior de los edificios y de 12,0 m en el interior. El montaje de los andamios debe realizarse respetando estrictamente una de las configuraciones estándar indicadas en este manual. Se recomienda, aunque no es obligatorio, anclar el andamio a una estructura fija estable siempre que sea posible.
	 En el caso de uso según el Decreto Legislativo 81/2008, los mismos andamios pueden tener una altura máxima permitida de la superficie de trabajo de 19,4m. Deben estar anclados a una estructura fija estable cada cuatro metros. Deben tener las ruedas de la base bloqueadas con cuñas. Los módulos adicionales que se utilicen para alcanzar alturas superiores a las previstas por la norma UNE EN 1004 deben añadirse como se indica a continuación:
	A partir de la configuración máxima de montaje contemplada por la norma UNE EN 1004 (con una altura total de 12,4 m), retire el módulo superior y el último módulo intermedio (véase la figura de la izquierda), sustituyéndolos por múltiplos del módulo, que se muestra a la derecha, montando el módulo superior en la parte superior provisto de barandillas laterales, de la siguiente manera:
	/
	ATENCIÓN
	EL FABRICANTE NO SUMINISTRA UN TIPO CONCRETO DE ANCLAJE, SINO QUE SE LIMITA A SUMINISTRAR INDICACIONES QUE AYUDEN AL USUARIO EN LA ELECCIÓN DEL SISTEMA DE ANCLAJE MÁS ADECUADO PARA LAS CONDICIONES PARTICULARES DE FUNCIONAMIENTO
	 Los separadores de pared, en forma de anclajes de pared, sólo se utilizan para la construcción de un lado (montaje del lado de la pared) de un andamio y sirven para garantizar la estabilidad y la seguridad del andamio;
	 Determine los lugares de montaje de los tacos que se insertarán en la construcción, asegurándose de que los anclajes de pared se fijen durante el montaje de la estructura y siempre por parejas a intervalos no superiores a cuatro metros el uno del otro. (IMPORTANTE: En la plataforma de trabajo más alta, el anclaje debe realizarse en el penúltimo travesaño (peldaño) del panel lateral más alto que soporta la carga, no en el marco con barandilla - véase la figura siguiente);
	 Perforar los agujeros adecuados para los tacos que se utilizarán en la construcción, teniendo cuidado de aplicar las fuerzas de anclaje a los travesaños junto a los nudos del bastidor;
	 Los anclajes a la pared deben realizarse con elementos estructurales metálicos (acero o aluminio) con una sección resistente no inferior a la sección tubular de la estructura principal. No se permite el uso de elementos de sección completa (placas, cuadrados o similares), mientras que es tolerable el uso de secciones abiertas (C, L, U o similares), siempre respetando las características indicadas;
	 El elemento de anclaje del andamio debe tener las siguientes características mínimas para cada punto de conexión con la estructura fija (véase la figura de ejemplo):
	Resistencia al esfuerzo cortante (T)
	Resistencia a la tensión normal (N)
	Modelo de andamio
	Top System panel lateral de 75 cm
	4000N
	1300N
	Top System panel lateral de 135 cm
	4000N
	1300N
	Top System panel lateral de 185 cm
	5000N
	1625N
	 Los elementos de fijación a la pared deben ser de tipo homogéneo y de las mismas características para todos los puntos de anclaje de la estructura;
	 Los elementos de anclaje deben estar dispuestos simétricamente con respecto al plano medio de la estructura; cualquier asimetría, en cualquier caso, debe ser inferior a 100 mm.
	SECCIÓN 10. ANDAMIO CON ESCALERAS INTERNAS DE PELDAÑOS
	Escalera interior de mano para Top System G (135x180)
	MONTAJE DEL MÓDULO BASE
	MONTAJE DE LAS PLATAFORMAS SUCESIVAS
	MONTAJE DE LA PLATAFORMA TERMINAL
	DESMONTAJE DEL ANDAMIO

	Exclusivamente para los andamios de trabajo móviles Top System D (135x180) y Top System E (135x245), se pueden instalar escaleras de mano dentro del andamio para facilitar el acceso a las plataformas de trabajo. A continuación se muestran las configuraciones de montaje que pueden utilizarse a las distintas alturas y el número de componentes relacionados.
	CAPACIDAD MÁXIMA DE LA ESCALERA: 200 KG
	G114
	G94
	G74
	G54
	G34
	ARTÍCULO
	1140
	940
	740
	540
	340
	total h [cm]
	391,3
	330,6
	266,5
	202,4
	141,7
	Peso total [kg]
	Detalle de los componentes
	10
	8
	6
	4
	2
	Cód. F135200
	5
	4
	3
	2
	1
	Cód. SC1
	15
	12
	9
	6
	3
	Cód. P180
	2
	2
	2
	2
	2
	Cód. T135
	6
	6
	4
	2
	2
	Cód. TR180
	1
	1
	1
	1
	1
	Cód. D180
	4
	4
	4
	4
	4
	Cód. R200
	4
	4
	4
	4
	4
	Cód. STAB1
	1
	1
	1
	1
	1
	Cód. GR1
	1
	1
	1
	1
	1
	Cód. RB180
	5
	4
	3
	2
	1
	Cód. R180
	Elementos de los componentes
	2
	2
	2
	2
	2
	Cód. TF180
	2
	2
	2
	2
	2
	Cód. TF135
	Detalle del montaje
	2 lastres por cada estabiliz.
	1 lastre por cada estabiliz.
	Sin anclaje a la pared para EXTERIOR
	Sólo estabiliz.
	N.A.*
	N.A.*
	1 lastre por cada estabiliz.
	1 lastre por cada estabiliz.
	Sin anclaje a la pared para uso INTERNO
	Sólo estabiliz.
	Sólo estabiliz.
	Sólo estabiliz.
	Estabilizadores/lastres
	 N.E.: No elegible
	ATENCIÓN
	EL PESO DE CADA LASTRE ES DE 15 KG.
	El montaje del módulo base debe realizarse según las instrucciones ya dadas en la sección 5 (página 5-5) para el módulo base del andamio simple.
	La única excepción es el montaje de la superficie de trabajo que en cambio debe montarse al mismo tiempo que el módulo de la escalera de mano y una barandilla, como se describe a continuación:
	1) Coloque la escalera en el lado opuesto de la diagonal, enganchándola en el 7º peldaño del panel lateral de un lado y en el 1º peldaño del otro, asegurándose de colocarla a unos 10 cm del montante del panel lateral y, en cualquier caso, después del collarín del soporte de la rueda. A continuación, fije el pasamanos correspondiente (1) en el interior del andamio, con los tornillos suministrados;
	/   /
	/
	2) Insertar las barandillas en el lado longitudinal en correspondencia con la escalera, por encima del 6º peldaño (empezando por abajo) prestando atención a girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior verificando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está en su sitio;
	/
	3) Enganche el plano de trabajo en el 3er peldaño, empezando por abajo, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental está en la posición correcta;
	/
	4) Fije el gancho de seguridad (2) de la escalera al peldaño del panel lateral apretando el tornillo de mariposa correspondiente (3);
	/   /
	Una vez montado el módulo, proceda a añadir los siguientes componentes:
	5) Subiendo por la superficie de trabajo previamente montada e introduzca los dos paneles laterales de 2,0 m a cada lado del andamio y fíjelos con los pasadores de sujeción, dos para cada panel lateral;
	/
	6) Introducir las barandillas en los lados longitudinales delantero y trasero, por encima del 2º peldaño de los lados que se acaban de montar, teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado.
	/
	/
	ATENCIÓN
	EL PLANO DE TRABAJO UTILIZADO PARA AYUDAR EN LAS OPERACIONES DE MONTAJE PUEDE SER INDISTINTAMENTE EL QUE TIENE TRAMPILLA, O EL QUE NO TIENE TRAMPILLA, A ELECCIÓN DEL OPERADOR
	1) Coloque la siguiente escalera en el lado opuesto a la anterior, enganchándola en el 7º peldaño del siguiente lado en un lado y en el 1º peldaño en el otro, asegurándose colocarla a unos 10 cm del montante del panel lateral. A continuación, fije el pasamanos en el interior del andamio, con los tornillos suministrados;
	/  /
	2) Introduzca las barandillas de los lados longitudinales delantero y trasero por encima del 5º peldaño del siguiente panel lateral (empezando por la parte inferior), teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia el exterior, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Retire el plano de trabajo previamente montado y engánchelo en el 2° peldaño (desde abajo) del siguiente panel lateral en el lado opuesto a la última escalera, asegurándose de insertar el dispositivo de protección contra la elevación accidental presionándolo hacia abajo;
	/
	4) Fije el gancho de seguridad de la escalera al peldaño del panel lateral apretando el tornillo de mariposa correspondiente.
	/   /
	5) Subiendo por la superficie de trabajo previamente montada e introduzca los dos paneles laterales de 2,0 m a cada lado del andamio y fíjelos con los pasadores de sujeción, dos para cada panel lateral;
	/
	6) Introduzca las barandillas de los lados longitudinales delantero y trasero por encima del 2° peldaño del siguiente panel lateral (empezando desde abajo), asegurándose de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado.
	/
	/
	ATENCIÓN
	REPITA LAS OPERACIONES DESCRITAS EN ESTE APARTADO, PARA CADA PLATAFORMA SUCESIVA
	Para elevar las escaleras de las sucesivas plataformas, por dentro del andamio, transpórtalas manualmente, teniendo cuidado de no golpear los elementos de la estructura ya montados.
	/            /
	1) Retire el plano de trabajo previamente montado y engánchelo en el 2° peldaño (desde abajo) del siguiente panel lateral en el lado opuesto a la última escalera, asegurándose de insertar el dispositivo de protección contra la elevación accidental presionándolo hacia abajo;
	/
	2) Introduzca las barandillas de los lados longitudinales delantero y trasero por encima del 5º peldaño del lado (empezando por abajo), teniendo cuidado de girar los extremos abiertos de los ganchos hacia fuera, comprobando que el dispositivo de protección contra el desenganche accidental está colocado;
	/
	3) Suba al plano de trabajo previamente montado y proceda a introducir los dos laterales h. 1,00 m, uno a cada lado del andamio móvil y fíjelos con tacos, dos a cada lado;
	/         /
	Coloque las dos barandillas de seguridad en los lados longitudinales delantero y trasero, sujetándolas por los dos brazos de seguridad inferiores con el gancho superior en el 4º (último) peldaño de los lados h. 1,00 m. que acaba de componer.
	/
	5) Enganche los cuatro brazos de seguridad inferiores de las barandillas en el peldaño donde entra el gancho, asegurándose de que el protector contra el desenganche accidental, está en el encaje;
	/
	6) Enganche el plano de trabajo con trampilla en el 7º peldaño del último panel lateral h. 2.00m instalado, empezando desde abajo, prestando atención a lo siguiente:
	 Que el plano con trampilla se instale en el lado opuesto a la última escalera
	 Que el soporte de fijación transversal (1) de la escalera final esté en el lado opuesto al último rellano de la última escalera ya instalada
	 A insertar el dispositivo de protección contra el levantamiento accidental del avión, presionándolo hacia abajo;
	/
	NOTA: Montar el soporte de fijación transversal (1) en el plano con trampilla antes de transportar el plano al andamio para el montaje del plano en sí.
	7) Retire el plano de trabajo utilizado hasta ahora como soporte y engánchelo en el 7° peldaño del último panel lateral h. 2,00m instalado, empezando por la parte inferior, pegado al lado del plano de trabajo con trampilla colocado en el punto anterior, asegurándose de que el dispositivo de protección contra la elevación accidental está en la posición correcta;
	/
	8) Coloque la escalera final (con un solo rellano) en el lado opuesto a la anterior, enganchándola por un lado al soporte de enganche transversal (1) del piso con trampilla y por el otro lado al 1er peldaño del último lado h. 2.00m instalado. A continuación, fije el pasamanos al interior del andamio, con los tornillos suministrados;
	/
	9) Monte las tablas rodapié en el plano de trabajo posicionad en el punto anterior. Véase el apartado "MONTAJE DE LAS TABLAS rodapié" relativo a la sección 5 (página 5-54);
	El andamio móvil debe desmontarse en el orden inverso al de los trabajos de montaje.
	/
	ATENCIÓN
	SEGUIR ESCRUPULOSAMENTE TODOS LOS PASOS HACIA ATRÁS PARA REALIZAR EL DESMONTAJE CON TOTAL SEGURIDAD
	SECCIÓN 11. ANEXOS
	ANEXO 1 (FORMACIÓN E INFORMACIÓN DE LOS USUARIOS)
	ANEXO 2 - (HOJA DE INTERVENCIONES Y REPARACIONES)

	HA SIDO EFECTUADA LA FORMACIÓN E INFORMACIÓN PARA LOS USUARIOS DEL ANDAMIO MÓVIL
	En cumplimiento de cuanto dispuesto en los art. 36, 37 y 73 del Decreto Legislativo 81 del 9 de abril de 2008, con la presente declaro haber leído este manual de instrucciones de uso y mantenimiento del andamio, y, consiguientemente, de haber sido informado y formado sobre los riesgos para la seguridad y la salud, sobre las medidas de prevención y sobre los peligros relacionados con el uso del mismo.
	NOTAS:



